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Drodzy rodzice:
Dziekujemy za zakup fotelika samochodowego "Coletto Sportivo isofix".
Prosimy upewni¢ sie, ze fotelik jest odpowiedni do wieku dziecka i wagi, i
ze pasuje do Twojego samochodu.
Ten produkt jest odpowiedni dla grupy wiekowej od 9 miesiecy do 12 lat,
lub dla dzieci o wadze od 9 kg do 36 kg.
Badania wykazaty, ze duza cze$¢ urzadzen przytrzymujacych zostata
nieprawidtowo zainstalowana i uzywana. Tak wigc zalecamy doktadne
przeczytanie instrukcji przed umieszczeniem dziecka w foteliku.
Fotelik samochodowy "Coletto Sportivo isofix" zostat zaprojektowany na
podstawie dyrektywy ECE 44/04 dotyczacej bezpiecznych urzadzen dla
dzieci.
Jesli macie Panstwo pytania dotyczace korzystania z tego fotelika, nalezy
skontaktowac¢ sie z producentem lub lokalnym dystrybutorem.
Wazne
 Upewnij sie, ze fotelik " Coletto Sportivo isofix" jest odpowiedni dla grupy
1 (9-18kg), Grupy Il (15-25 kg i Grupy Il (22-36 kg), lub dla grupy
wiekowej od 9 miesiecy do 12 lat.
* nalezy przeczytac instrukcje uwaznie i zawsze postgpowac wedtug
wskazan producenta. Uzywanie fotelika "Coletto Sportivo isofix" jest
bezpieczne tylko wtedy, gdy zainstaluje sie go w sposob prawidtowy,na
podstawie niniejszej instrukcji.
« prawidtowy montaz jest niezwykle wazny dla bezpieczehnstwa dziecka.
Pas pojazdu musi by¢ przeciagniety przez czerwong prowadnice pasa w
siedzisku "Coletto Sportivo isofix". Nigdy nie wolno uzywac¢ innego
sposobu przeciggniecia paséw niz zostato to okreslone.
* Najbezpieczniejszym miejscem umieszczenia fotelika w samochodzie
jest tylne siedzenie i fotelik musi by¢ uzywany tylko przodem do kierunku
jazdy w pojezdzie, ktéry jest wyposazony w automatyczny 3-punktowy
pas bezpieczenstwa, ktdéry zostat zatwierdzony przez ECE R1 lub inng
norme réwnowazng. Pamietaj - nigdy nie umieszczaj "Coletto Sportivo
isofix" na siedzeniu wyposazonym w przednig poduszke powietrzna,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.
» Upewnij sie przed instalacjg fotelika, ze w pojezdzie nie znajdujg sie
zadne ciezkie przedmioty o ostrych krawedziach, niezabezpieczone w
odpowiedni sposob.
» Pas samochodowy nie moze by¢ skrecony.
* Fotelik samochodowy musi by¢ uzywany wytacznie z tapicerka. Prosze
uzywac oryginalnego pokrycia, poniewaz pokrycie przyczynia sig do
bezpieczenstwa fotelika.
* siedzisko musi by¢ zabezpieczone pasem przez caty czas.
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* Nalezy zachowac niniejsza instrukcje na przysztosc.

« Zaleca sie, aby wymieni¢ fotelik, jesli zostat poddany gwattownym
obcigzeniom podczas wypadku.

» Upewnij sig, ze pasy s prawidtowo dostosowane do Twojego dziecka.
Powinny by¢ naciagniete do$¢ mocno, tak, ze tylko jeden lub dwa palce
moga zmiescic si¢ pomigdzy piersiami dziecka a pasami.

* Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki w foteliku.

» Upewnij sie, ze Twoje dziecko nigdy bawi sie klamrg pasa.

* Zrob krotkg przerwe w dtugiej podrdzy, dla rozluznienia i dostepu
$wiezego powietrza dla Twojego dziecka.

* Nigdy nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian lub dodawa¢ innych czesci
do fotelika i nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami producenta
podczas instalacji i korzystania z fotelika.

« Zawsze nalezy zapinac¢ pas bezpieczenstwa samemu, aby dawac
dziecku dobry przyktad.

Czesci fotelika:

1. Uchwyt do podnoszenia zagtéwka 14. pas Top Tether, stanowigcy
2.1 Prowadnica pasoéw dla Grupy Il trzeci punkt mocowania
2.2 Prowadnica pasow dla Grupy Il systemu ISOFIX

3. Zagtowek 15. poduszka pod gtowe

4. Sworzen od drazka mocujacego  16. Miekkie boki fotelika

5. Konstrukcja 17. Ochraniacze na pasy

6. Oparcie 18. Pas ramieniowy

7. Otwér na pasy 19. Sprzaczka paséw

8. Prowadnica pasa biodrowego 20. Pas krokowy

9. Sprzaczka 21. Ostonka sprzaczki pasow
10. Podstawka (baza) 22. Poduszka na siedzisko
11. SPS-ochraniacze boczne 23. Ostonka regulatora pasow
12. Laczniki isofix 24. Pas do regulacji

13. Regulator systemu isofix 25. Regulator potozenia fotelika
Instalacja

1) "Sportivo isofix" moze by¢ mocowany za pomocg punktéw kotwiczenia
ISOFIX oraz dodatkowo za pomocg pasa Top Tether (dla grupy | 9-18kg)
2) "Sportivo ISOFIX" musi by¢ uzywany z systemem ISOFIX oraz Pasem
Top Tether i jednoczesnie z 3-punktowym pasem bezpieczenstwa dla
grupy 2, 3 (15-36) kg.

3) Fotelik "Sportivo isofix" musi by¢é zamocowany przodem do kierunku
jazdy na tylnym siedzeniu pojazdu.



Cztery pozycje fotelika

Fotelik Sportivo moze by¢ uzywany w czterech pozycjach (F2):
Pociagnij za regulator potozenia znajdujacy sie z przodu fotelika (pod
siedzeniem) i ustaw go w wybranej pozycji. Ustyszysz delikatne
klikniecie.

Instalacja dla grupy | (9-18kg)

a) Ustaw fotelik "Coletto ISOFIX" na tylnym siedzeniu pojazdu.

b) Obré¢ regulator Isofix w kierunku przeciwnym do wskazéwek zegara
(1-1) aby wyciagna¢ punkty kotwiczenia ISOFIX na zewnatrz tak daleko
jak to mozliwe. Nalezy upewni¢ sie, ze nie moga by¢ one wcisnigte z
powrotem (1.2)

c) Docisnij fotelik do oparcia w samochodzie. (2.1)

d) Dopasuj punkty kotwiczenia ISOFIX do zaczepéw w pojezdzie;
powiniene$ ustyszec¢ "klikniecie" (2-2)

e) Obro¢ przycisk regulacji Isofix w kirunku przeciwnym do wskazowek
zegara (3.1), i dosun fotelik samochodowy do oparcia siedzenia pojazdu
jak najmocniej to mozliwe (3.2).

f) Zaczep pasek mocujacy Top tether w odpowiednim miejscu jak
pokazano na rysunku i pociggnij tak mocno, jak to mozliwe.

Umieszczenie dziecka w foteliku "Coletto Sportivo isofix"

a) Poluzuj pasy barkowe naciskajac przycisk zwalniajacy i pociagnij pasy
barkowe ku sobie. Wazne: Nie nalezy ciagna¢ jednoczes$nie za
ochraniacze. (F8-9)

b) Nacisnij czerwony przycisk, aby zwolni¢ zatrzask paséw. (F10)

c) Rozdziel pasy i utéz je po bokach fotelika. (F11).

d) Umies¢ dziecko w foteliku i upewnij sig, ze nie ma w nim zadnych
zabawek lub innych twardych przedmiotéw. (F12)

e) Ztacz klamry pasow i wepnij je do zatrzasku. (F13)

f) Upewnij sig, ze pasy barkowe przylegaja ciasno poprzez pociagnigcie
paska regulatora. (F14)

Uwaga! Po wykonaniu instalacji nalezy sprawdzi¢ czy fotelik sie rusza-
nie powinien poruszac sig wiecej niz cal po obu stronach. Jesli tak jest,
to nalezy dociagna¢ pasy lub sprébowac zainstalowa¢ go ponownie.
Pasy nie powinny by¢ skrecone.

Instalacja dla grupy 11/ 11l

Ta metoda instalacji jest przeznaczona dla dzieci w grupie Il (15-25kg) i
Grupie Ill (22-36kg).

Uwaga: "Coletto Sportivo isofix" musi by¢ mocowany za pomoca
systemu Isofix oraz pasa Top Tether i jednoczesnie za pomocg 3-
punktowego pasa bezpieczenstwa dla grupy Il/l1.

a) Wyciagnij z fotelika 5-punktowe pasy bezpieczenstwa, wraz z
ochraniaczami, zatrzaskiem i pasem krokowym.
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b) Umies¢ zagtdwek w wyzszej pozycji pociggajac za uchwyt i ustaw go
w wybranej pozycji, dostosowanej do wzrostu dziecka.

¢) Umiesci¢ dziecko w foteliku.

d) Przeciagnij pas barkowy pojazdu przez prowadnice pasa dla grupy |l
(F14-a), lub grupy lll (F14-b), i przeciagnij pas biodrowy przez otwér
prowadnicy pasa (F14-c). Instalacja jest zakonczona (F14-d).

e) Zapnij pasy.

Regulacja wysokosci paséw ramieniowych.

a) wiasciwa wysoko$¢ pasow ramieniowych jest osiagnieta, gdy pas
wychodzi z pokrycia nieco powyzej ramienia dziecka. Upewnij sie, ze
pasy wygodnie przechodza przez ramig dziecka. (F15)

b) Poluzuj pasy barkowe naciskajac przycisk zwalniajacy i ciagnac pasy
barkowe do siebie tak daleko, jak to mozliwe.

Wazne: Nie nalezy przy tym wycigga¢ ochraniaczy pasow (F9).

¢) Umiesc¢ fotelik w pozycji lezacej.

d) Wyciagnij pasy ramieniowe z zaczepéw. (F16-).

e) Wyciagnij pasy barkowe z ochraniaczy i z otworéw w konstrukc;ji
fotelika, upewniajac sig, ze klamra pozostaje zamocowana, aby zapobiec
skreceniu pasow. (F17)

f) Jesli chcesz zmieni¢ pozycje paséw na nizszg, ustaw fotelik w pozycji
do spania.

g) Jezeli chcesz zmieni¢ pozycje paséw na wyzsza, ustaw fotelik w
pozycji siedzacej.

h) Umiesci¢ ochraniacze paséw na odpowiedniej wysokosci i przeciagnij
pasy z powrotem przez ochraniacze pasow, pokrycie i konstrukcje
fotelika. (F18)

1) Zapnij pasy na sprzaczki. (F19-a)

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
Ogolne:

a) fotelik moze by¢ czyszczony przy uzyciu letniej wody i mydta. Nie
wolno uzywac draznigcych srodkow czyszczacych, takich jak materiaty
Scierne lub rozcienczalniki.

b) pokrycie mozna prac¢ recznie w maksymalnej temperaturze 30'C. Nie
nalezy umieszczac go w suszarce.

Krok 1. Wyjmij fotelik z samochodu.

Krok 2. Usun resztki jedzenia i brud za pomoca odkurzacza. Jesli to
mozliwe, nalezy uzywaé matego bezprzewodowego odkurzacza do
czyszczenia matych, trudno dostepnych miejsc na siedzeniu samochodu.
Krok 3. Umy¢ plastikowe czesci fotelika cieptg woda z tagodnym



mydtem.

Krok 4. Usuna¢ cate pokrycie fotelika, jesli to mozliwe, i wypra¢ w pralce
w cyklu do tkanin delikatnych.

Krok 5. Plamy na pokryciu fotelika mozna czysci¢ bez zdejmowania
pokrycia z fotelika. Uzywaj do tego tagodnego mydita.

Krok 6. Zainstaluj ponownie czysty fotelik w samochodzie i upewnij sie,ze
wszystkie czesci fotelika sg na swoim miejscu i zostat on zainstalowany
bezpiecznie i prawidlowo.

Zdejmowanie pokrycia i ochraniaczy pasow

a) Poluzuj ochraniacze pasow. (Patrz regulacji wysokosci pasow
barkowych)

b) Zsun pokrycie z konstrukcji. (F20)

c) Wyciagnij pasy i zatrzask paséw z pokrycia.

d) Zdejmij pokrycie.

e) Po wypraniu zatéz ochraniacze paséw i umie$¢ pokrycie na konstrukcji
fotelika.

f) Przciagnij zatrzask pasow i pasy przez pokrycie i zamocuj pokrycie na
konstrukgciji.

g) Zapnij doktadnie pokrycie.

h) Przeciagnij pasy przez ochraniacze, pokrycie i konstrukcje fotelika.
l)Potacz pasy z zaczepami

j) Upewnij sig, ze pokrycie jest poprawnie zamocowane.
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UWAGI

1. Urzadzenie przytrzymujace dla dzieci o kategorii ,, uniwersalne”
uzyskato homologacje podstawie Regulaminu Nr 44, 03 seria poprawek,
do ogdlnie stosowane w pojazdach i

nadaje sig do instalacji na wiekszosci miejsc siedzacych w samochodzie.
2. Prawidlowa instalacja jest mozliwe, jezeli producent pojazdu
oswiadczyt w instrukcji obstugi pojazdu , ze pojazd ten nadaje sie do
instalacji urzadzenia przytrzymujacego dla dzieci kategorii ,Uniwersalne”
dla tej grupy wiekowe;j.

3. To urzadzenie przytrzymujace dla dzieci zostato zakwalifikowane do
kategorii ,uniwersalne” w bardziej wymagajacych warunkach w
odniesieniu do warunkdéw stosujacych sie do wczesniejszych projektow,
ktore nie sg opatrzone tg informacja.

4. W przypadku watpliwosci, nalezy skonsultowac sie z producentem lub
sprzedawcg detalicznym urzadzenia.

- Urzadzenie przytrzymujace nadaje sie do instalacji jedynie wéwczas
gdy homologowane pojazdy wyposazone sgw biodrowe /trzy punktowe
/statyczny wyposazone w zwijacz pasy bezpieczenstwa, ktére uzyskaty
homologacje zgodnie z Regulaminem ONZ EKG nr 16 lub innymi
rébwnowaznymi normami

- twarde elementy oraz plastikowe czesci urzadzenia przytrzymujacego
dla dzieci nalezy umiesci¢ i zainstalowac w taki sposéb, by w normalnych
warunkach eksploatacji pojazdu nie mogly zosta¢ uwigzione przez
przesuwne siedzenie lub drzwi.



GB

Dear parents:

Thank you for purchasing "Coletto Sportivo" Child Safety Car Seat.
Please make sure this car seat is the right one according to your child's
age and weight, and also fits your vehicle. This product suits for the age
group between 9 months to 12 years old, or the weight from 9kg to 36 kg.
Surveys have consistently shown that a high proportion of child restraints
were incorrectly installed and used. So we strongly recommend that
please carefully read this instruction manual before placing your child in
the car seat.

This "Coletto Sportivo" Child Safety Car Seat is designed base on the
standard of the ECE Directive 44 for child safety equipment.

If you have any questions concerning the use of this car seat, please
contact the manufacturer or your distributor in your area.

Important

» Make sure this "Coletto Sportivo" seat is suitable for Group (9-
18kg),Group Il (15-25kg and Group Il (22-36 kg); or for age group from 9
months to 12 years old.

 Read this instruction manual carefully, and always follow the car seat
manufacturer's advice. The "Coletto Sportivo" is only safe when used
according to the proper installation based on this instruction manual.

« The correct installation is extremely important for the safety of your
child. The vehicle seat belt must be threaded along the red belt guide on
the "Coletto Sportivo" seat. Never try to use other belt routes other than
specified.

* The safest placement for the car seat is the rear seat, and it must only
be used as forward facing position that is fitted with an automatic 3-
point safety belt, which is approved by ECE R1 or an equivalent
standard. Remember never place "Coletto Sportivo" into a seat equipped
with a front airbag, as this might result in serious injury or death.

« It is advised that the rigid items and plastic parts of a child restraint must
be so located and installed that they are not liable, during everyday use
of the vehicle, to become trapped by a movable seat or in Important

a door of the vehicle.

» The belt must not be twisted in any using circumstances.

« The child car seat must be used with the fabric cover. Please use an
original cover because that the cover contributes to the safety of the seat.
» The seat must be secured with a seat belt all the time.

« Please store this instruction manual properly for future use.

« It is recommended that the device should be changed when it has been
subject to violent stresses in an accident.
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» Make sure the seat's harness is correctly adjusted for your child. It
should be quite tight, so that only one or two fingers can fit between the
child's chest and harness.

* Never leave your child unattended in the child car seat.

» Make sure that your child should never play with the belt buckle.

« Take a short break in a long journey, have some relaxation and fresh air
for your child.

» Never make any alternations or additions to the car seat and follow the
manufacturer's instructions when installing and using it.

« Always buckle up yourself for your child's example.

Carseat parts:

1. Lifting handle

2.1 Gr. |l Belt Guide Slot 13. Isofix adjuster Button
2.2 Gr. Il Belt Guide Slot 14. Top tether
3. Headrest 15. Head pillow
4. Peg 16. Cushion
5. Shell 17. Shoulder belt pad
6. Backrest 18. Shoulder belt
7. Belt Guide Hole 19. Central buckle
8. Lap belt guide 20. Crotch strap
9. Belt yoke 21. Buckle pad
10. Base 22. Sitting pillow
11. Side protection System 23. Adjuster Cover
12. Isofix anchors 24. Adjuster belt
25. Positioning handle

Installation Tips

1) The "Sportivo isofix" can be used with isofix anchors plus top tether
for group | 9-18kg child.

2) The "Sportivo isofix" must be used with ISOFIX anchors plus top at
the same time with 3-point seat belt for group 2 ,3 15-36 kg child.

3) The "Sportivo isofix" must be fitted as a forward-facing
position in the rear seats of vehicle.

Four positions of the car seat

The "Sportivo isofix" car seat can be used in four different positions, (see
pic F2): Pull the positioning handle under the front of the seat forwards or
backwards (feel the spring underneath), then release the handle on your
required position while hearing a distinct click.

Installation for group 1(9-18kg)

a) Place the "COLETTO SPORTIVO Isofix" on the vehicle's seat

b) Rotate the adjuster button in anti-clock wise directional-1),and pull
the isofix anchors outwards as far as it goes, wake sure it can't be push
back (1.2)



c) Push the car seat towards the back of vehicle's seat (2.1)

d) Match the isofix anchors to the vehicle's anchoring point until
hear a "click"(2-2)

e) Rotate the adjuster button in anti-clock wise direction (3.1), and push
the car seat fo the bock of vehicle's seat as much as possible (3.2)

f) Hook the top tether up and pull as tight as possible.

Placing child in the "Coletto Sportivo" seat

Loosen the shoulder belts by pressing the release button and pull the
shoulder belts towards you. Important: Do not pull on the belt pads when
doing so. (F8-9)

Press the red button to open the buckle.(F10) Part the belts over the sides
of the shell.(F11) Place your child into the shell and make sure that there
are no toys or other hard objects in the shell.(F12) Match buckle tongue
sections together and insert them into the buckle.(F13) f) Make sure the
shoulder belts fit your child snugly by pulling the adjuster belt. (F14) Note!
After you have done the installation, check it by trying to move it, it
shouldn't move more than an inch at either side, if it does, tighten the
straps or try installing it again. The belts should never be twisted. If you are
unable to click the tongue sections into the buckle, unlock the buckle by
pressing the red button and try again.

Installation for group I/

This installation method is for a child within Group Il (15-25kg) and Group
Il (22-36kg).

Note: the "Coletto Sportivo" must be used Isofix anchors plus top tether at
the same time with 3-point automatic seat belt for group n /H all the time.
a) Remove the harness system, including the belt pads, central buckle
and crotch strap.

b) Adjust the headrest by pulling the lifting handle at your required position
according to your child's height.

c) Place your child into the car seat.

d) Thread the vehicle's shoulder belt from the Group Il belt guide slot (F14-
a), or Group Il belt guide slot (F14-b),and thread the lap belt into the belt
guide hole (F14-c). So the installation is completed (F14-d).

e) Joint the belts and buckle up.

Adjusting the height of the shoulder belts.

a) The correct height of the shoulder belts is attained when the belt
disappears into the shell slightly above the shoulder of the child. Ensure
that the shoulder belts fit comfortably over the child's shoulder. (F15)

b) Loosen the shoulder belts by pressing the release button of the
adjuster and pulling the shoulder belts towards you as far as possible.
Important: Do not pull the belt pads when doing so.(F9)

c) Place the shell of the seat in the sleeping position.

d) Remove the shoulder belts from the yoke.(F16-a).
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e) Pull the shoulder belts through the belt pads and belting slots in shell,
ensuring that the buckle remains fixed to prevent the belts
being twisted.(F17)
f) If you want to alter the belts from or to the lowest positions, adjust the
car seat to the sleeping position.
g) If you want to alter the belts from or to the higher positions, adjust the
car seat to the sitting position.
h) Place the shoulder pads at the expected height and thread the
shoulder straps back through the shoulder pads, cover and shell. (F18)
1) Connect the shoulder belts to the belt yoke. (F19-a)

MAINTENANCE AND CLEANING
General:
a) The car seat can be cleaned by using lukewarm water and soap. Do
not use aggressive cleaners like abrasives or thinners.
b) The cover should be washed by hand at a maximum temperature of
30'C. Do not put it in the dryer.
Step 1. Take the car seat out of your car; ensure your baby's toys are put
away before you begin cleaning it.
Step 2. Remove food particles and dirt with a cordless vacuum cleaner if
possible, use a portable vacuum cleaner's furniture attachment to clean
the small, hard-to-reach areas of the car seat.
Step 3. Clean off the plastic portions of the seat with gentle soap and
water.
Step 4. Remove the entire car seat cover, if possible, and run it through
your washing machine using a gentle cycle.
Step 5. Spot clean the stained spots on the car seat if you cannot
remove the cover; make sure you can use the soap on the car seat's
material by checking the package's guidelines.
Step 6. Reinstall the clean car seat in your car, and take special care that
all parts of the car seat being present and installed safely and correctly.
Removing and Replacing the cover and belt pads
a) Loosen the belts pads. (See adjusting the height of the shoulder belts)
b) Loosen the cover all around.(F20)
c) Pull the belts, buckle tongues and buckle through the cover.
d) Remove the cover.
e) After washing, attach the belt pads and place the cover on the shell.
f) Thread the buckle, tongues and belts through the cover and fasten the
cover at the release button/ positioning handle.
g) Secure the cover on the pins.
h) Close the buckle and thread the belts through the belt pads, cover and
shell.
1) Connect the shoulder belts to the belt yoke, j) Fasten the cover all
around, behind the pins.



CZ

Vazeni rodice:

Dékujeme vam za zakoupeni autosedacky, "COLETTO isofix Sportivo".
Ujistéte se, Ze sedadlo je vhodné pro vék ditéte a hmotnosti, a hodi se ke
svému autu. Tento produkt je vhodny pro vékovou skupinu 9 mésict do
12 let, nebo pro déti o hmotnosti od 9 kg do 36 kg.

Studie ukazaly, Ze velka ¢ast zadrzného systému je fadné nainstalovan a
pouzivan. Proto doporu€ujeme, abyste si precetli si navod pred
umisténim ditéte do sedacky.

Car Seat "COLETTO Sportivo isofix" byl navrzen na zakladé ECE
smérnice 44/04 o bezpecnostnich zafizenich pro déti.

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se pouzivani tohoto sidla, obratte se na
vyrobce nebo mistniho distributora.

Dulezity

« Ujistéte se, Ze misto "COLETTO Sportivo ISOFIX" je vhodny pro
skupiny | (9 - 18 Kg), skupiny Il (15-25 kg, a skupina Ill (22-36 kg), nebo
pro vékovou skupinu 9 mésicu do 12 let.

« Prectéte si peclivé tento navod a vZdy postupujte vyrobce. PouZiti
sedacky "COLETTO isofix Sportivo 'je bezpeéné pouze tehdy, pokud to
bude spravné nainstalovat, na zakladé tohoto navodu.

« Spravna instalace je velmi dulezité pro bezpecénost ditéte. Pas vozidla
musi byt taZeny ¢ervenou prdvodce bezpecnostniho pasu "COLETTO
isofix Sportivo". Nikdy nepouzivejte jiny zplsob drag pasu, nez uvedené.
byt pouzit pouze po sméru jizdy ve vozidle, které je vybaveno
automatickym 3-bodového bezpeénostniho pasu, ktery byl schvéalen EHK
R1 nebo jiné rovnocenné normy. Nezapomerite - nikdy dat "COLETTO
isofix Sportivo" na pfednim sedadle, ktera je vybavena airbagem, protoze
to muZze mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt.

« Ujistéte se, Ze pred instalaci autosedacky ve voze, ktery neobsahuje
zadné tézké predméty s ostrymi hranami a nezajisténé spravnym
zplsobem ..

» Pas nesmi byt pfekrouceny autosedacka.

 Autosedacka musi byt pouzivan s ¢alounénim. PouzZivejte originalni
kryt, kryt pfispiva k bezpe¢nosti sedadla.

» Bezpecnostni pas musi byt chranény po celou dobu.

» Uschoveijte si tyto pokyny pro budouci pouZiti.

» Doporucuje se vymeénit sedacku, jestli to bylo poddaney silnému
namahani pfi nehodé.

« Ujistéte se, Ze popruhy jsou spravné nastaveny, aby vase dité. Mél by
byt natazené docela dost, takze jen jeden nebo dva prsty vejde mezi

https://itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by

MM ONLINE STORE

ditéte prsa a popruhy.
* Nikdy nenechavejte dité bez dozoru v autosedacce.

« Ujistéte se, ze vase dité nikdy hraje s pfezkou pasu.

 Udélejte si kratkou prestavku v dlouhé cesté, odpocinku a pfistup na
Cerstvy vzduch pro vase dité.

» Neprovadéjte zadné zmény nebo pfidat néco do sedadla a postupujte
podle pokyn( vyrobce pro instalaci a pouzivani sedadla.

* Vzdy pouzivejte bezpecnostni pas sam, aby vasSe dité dobrym
prikladem.

Cast sedadla:

Prvni Zvedaci opérku hlavy

2,1 baru pruvodce pro skupiny Il
2,2 baru pravodce pro skupiny Il

14. Top Tether pas, ktery je
Treti bod pfipevnéni
ISOFIX systém

3. Bolster 15. polstar pod hlavu

4. Pin z montazni tyce 16. Soft bo¢ni sedadlo

5. Stavba 17. Cyklostezky

6. Zpatky 18. ramenni pas

7. Otevreni pro skupiny 19. prezka

8. Bfi$ni pas pruvodce 20. Krok Belt

9. Pfezka 21. Shield prezka

10. Stojan (base) 22. Seat Cushion

11. SPS na strané chranice 23. Kryt regulatoru sedadla
12. Isofix konektory 24. Nastaveni pasu

13. Isofix systém regulator 25. Seat regulator polohy
Instalace

1) "Sportivo ISOFIX" miiZe byt vybavena kotevnimi Uchyty ISOFIX a
navic s pasem Top Tether (pro skupinu | 9-18kg).

2) "Sportivo ISOFIX" musi byt pouzity s ISOFIX a Top Tether pasku a
zaroven s 3-bodovym pasem pro skupinu 2, 3, 15 - 36 kg.

3) sedadla "Sportivo ISOFIX" musi byt namontovan ¢elem ke sméru jizdy
na zadnim sedadle vozidla.

Ctyfi mista k sezeni

Sportivo autosedacka muze byt pouzita ve ¢tyfech polohach (F2):
Vytahnéte regulatoru polohy na pfednim sedadle (pod sedadlem) a
nastavte ji do pozadované polohy. UslySite mirné cvaknuti.

Instalace pro skupiny | (9-18Kg)

a) Nastavte sedadlo "COLETTO ISOFIX" na zadnim sedadle vozidla.
b) Otacejte Isofix proti sméru hodinovych rucicek (1-1) k odstranéni
ISOFIX uchyty mimo, pokud je to mozné. Ujistéte se, Ze to nemuZze byt
odsunuto (1.2)

c) Zatlacte opéradlo sedadla v auté. (2.1)

d) Nastavte ISOFIX uchyty pro ulovky ve vozidle, méli byste slySet



"cvaknuti" (2-2)

e) Otocte Upravu Isofix kirunku proti sméru hodinovych rucic¢ek (3.1), a
posurite sedacku na sedadle vozidla zpét co nejvic (3,2).

f) Pripevnéte Top Tether popruh na misté, jak je uvedeno, a vytahnéte tak
tézké, jak muzete.

Umisténi ditéte "COLETTO Sportivo ISOFIX"

a) Uvolnéte ramenni pasy stisknutim uvolfiovaciho tladitka a vytahnéte
ramenni popruhy pro sebe. Dulezité: Netahejte podlozek souc¢asné. (F8-
9)

b) Stisknutim ¢erveného tlacitka uvolnéte zapadku bezpecnostniho pasu.
(F10)

c) Oddélte prouzky a umistéte je na stranach sedadla. (F11).

d) Umistéte dité v sedacce, a ujistéte se, Ze nema zadné hracky nebo jiné
tvrdé pfedméty. (F12)

e) Slouceni pfezka pasu a zapojte v ném, aby zapadla. (F13)

f) Ujistéte se, Ze ramenni popruhy tahem hl pevné ovladat bar. (F14)
Upozornéni! Po instalaci zkontrolujte, zda je sedadlo pohyblivy-to by
nemélo presunout vice nez palec na obou stranach. Pokud ano, pak
byste se méli utdhnout opasky a zkuste ji znovu nainstalovat. Pasy nesmi
byt prekroucené.

Instalace pro skupiny Il /1l

Tato instalacni metoda je uréena pro déti ve skupiné Il (15-25kg) a
skupiny IlI (22-36kg).

Poznamka: "COLETTO Sportivo isofix", musi byt vybavena Isofix Top
Tether pasu a zaroveri s 3-bodového bezpecénostniho pasu skupiny II /111
a) Vytahnéte sedacku 5-bodovy bezpecnostni pas s polstarky, a opasek
snap rozkroku.

b) Umistéte opérku hlavy na vys$si pozici zatazenim za kliku a nastavte ji
do pozadované polohy, pfizplisobené velikosti ditéte.

c) Umistéte dité do sedacky.

d) Pzreciagnij vozidla ramenni pas pres pasu priivodce pro skupinu Il
(F14-), nebo tfida Ill (F14-b), a pfetahnéte bfiSniho pasu pfes pasu otvoru
vodici (F14-c). Instalace je dokonéena (F14-d).

e) Zapnéte si bezpecnostni pasy.

Vyskové stavitelné ramenni pasy.

a) skute¢na uroven ramenniho pasu je dosazeno, kdyz pas vyjde z krytu
tésné nad ditéte rameno. Ujistéte se, Ze popruhy jdou pfes rameno
pohodiné ditéte. (F15)

b) Uvolnéte ramenni pasy stisknutim uvolfiovaciho tlacitka a tahem
ramenni popruhy, aby se navzajem co nejvice.

Dulezité: Netahejte pasu podlozky (F9).

c) Dejte dité v poloze na zadech.

d) Vytahnéte ramenni popruhy s hacky. (F16-).
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e) Vytahnéte ramenni popruhy s pol$tarky a otvory v konstrukci sedadla,
ujistéte se, Ze spona zlstava pfipevnéna, aby se zabranilo kroutici pruhy.
(F17)

f) Pokud chcete zménit polohu dolni sedadla, dal sedadlo v poloze pro
spani.

g) Pokud chcete zménit jizdni pruh na vys$si pozici, vlozte misto v sedé.
h) Umistéte pas podlozky ve spravné vysSce a pretahnéte pasky zpét na
pas podlozky, autosedacka kryt a struktura. (F18)

1) Seat spona. (F19-)

PECE A CISTENI

Obecné:

a) Sedadlo Ize ¢istit teplou vodou a mydlem. Nepouzivejte drazdivé
¢istici prostfedky, jako jsou brusné materialy nebo rozpoustédia.

b) kryt mGze byt ruéné prat pfi maximaini teploté 30'C. Nedavejte do
suSicky.

Krok 1 Demontaz sedadla z vozu.

Krok 2 Odstrarite zbytky jidla a necistoty vysavac¢em. Pokud je to mozné,
pouzijte maly vysavac k vysavani bezdratové maly, téZko pfistupnych
mist na autosedacky.

Krok 3 Umyijte plastovych dilG sedadla s teplou vodou a jemnym mydlem.
Krok 4 Odstrante cely potah, pokud je to mozné, a myt v my¢&ce cyklu
jemné pradlo.

Krok 5 Skvrny na krytu sedadla Ize vycistit bez demontaze krytu sedadla.
Chcete-li pouzit jemné mydlo.

Krok 6 Znovu nainstalujte sedadlo v auté vycistit a ujistéte se, Ze
vSechny Casti sedadla jsou v misté a je instalovan bezpecné a spravné.
Odstranéni krytu a pas podlozky

a) Povolte pasové polstarky. (Viz vysky ramenniho pasu nastaveni)

b) Zasurite kryt struktury. (F20)

c) Vytahnéte bezpecnostni pas a zajistéte kryt.

d) Odstranite kryt.

e) Po umyti, dat na pasu podlozky a umistéte kryt na konstrukci sedadla.
f) Przciagnij spona na opasek a kryt femenu a upevnéte kryt na
konstrukci.

g) Upevnéte kryt opatrné.

h) Pretahnéte prouzky blatniky, kryt sedadla a strukturu.

1) Pripojte popruhy s hacky

j) Nasadte kryt.



R

Vézeni rodicia:

Dakujeme vam za zakupenie autosedacky, "Coletto isofix Sportivo".
Uistite sa, Ze sedadlo je vhodné pre vek dietata a hmotnosti, a hodi sa k
svojmu autu. Tento produkt je vhodny pre vekovu skupinu 9 mesiacov do
12 rokov, alebo pre deti s hmotnostou od 9 kg do 36 kg.

Studie ukazali, ze velka ¢ast zadrziavacieho systému je riadne
nainstalovany a pouzivany. Preto odpori¢ame, aby ste si precitali si
navod pred umiestnenim dietata do sedacky.

Car Seat "Coletto Sportivo isofix" bol navrhnuty na zaklade ECE smernice
44/04 o bezpecnostnych zariadeniach pre deti.

Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa pouzivania tohto sidla, obratte sa
na vyrobcu alebo miestneho distributora.

Délezity

« Uistite sa, ze miesto "Coletto Sportivo ISOFIX" je vhodny pre skupiny |
(9 - 18 Kg), skupiny Il (15-25 kg, a skupina Ill (22-36 kg), alebo pre
vekovu skupinu 9 mesiacov do 12 rokov.

« Preditajte si pozorne tento navod a vzdy postupujte vyrobcu. PouZitie
sedacky "Coletto isofix Sportivo 'je bezpecné iba vtedy, ak to bude
spravne nainstalovat, na zaklade tohto navodu.

« Spravna instalacia je velmi ddlezité pre bezpecnost dietata. Pas vozidla
musi byt tahané ¢ervenu sprievodca bezpecnostného pasu "Coletto isofix
Sportivo". Nikdy nepouzivajte iny spdsob drag pasov, nez uvedené.

» Najbezpecnejsie miesto v autosedacke dat zadné sedadlo a Sedadlo
musi byt pouzity len v smere jazdy vo vozidle, ktoré je vybavené
automatickym 3-bodového bezpecnostného pasu, ktory bol schvaleny
EHK R1 alebo iné rovnocenné normy. Nezabudnite - nikdy dat "Coletto
isofix Sportivo" na prednom sedadle, ktora je vybavena airbagom, pretoze
to moéze mat’ za nasledok vazne zranenie alebo smrt.

« Uistite sa, Ze pred inStalaciou autosedacky v aute, ktory neobsahuje
Ziadne tazké predmety s ostrymi hranami a nezabezpecené spravnym
spdsobom ..

* Pas nesmie byt prekruteny autosedacka.

« Autosedacka musi byt pouzivany s ¢alinenim. Pouzivajte originalny
kryt, kryt prispieva k bezpecnosti sedadla.

» Bezpecnostny pas musi byt chranené po celu dobu.

» Uschovaijte si tieto pokyny pre buduce pouZzitie.

» Odporuca sa vymenit sedacku, ¢i to bolo poddaney silnému namahaniu
pri nehode.

« Uistite sa, Ze popruhy su spravne nastavené, aby vase dieta. Mal by byt
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natiahnuté celkom dost, takze len jeden alebo dva prsty vojde medzi
dietata prsia a popruhy.

* Nikdy nenechavaijte dieta bez dozoru v autosedacke.

« Uistite sa, Ze vaSe dieta nikdy hra s prackou pasu.

« Urobte si kratku prestavku v dlhej ceste, odpocinku a pristup na cerstvy
vzduch pre vaSe dieta.

* Nevykonavajte Ziadne zmeny alebo pridat nie¢o do sedadla a
postupuijte podla pokynov vyrobcu pre inStalaciu a pouzivanie sedadla.

* Vzdy pouzivajte bezpecnostny pas sam, aby vase dieta dobrym
prikladom.

Cast’ sedadla:

Prvé Zdvihacie opierku hlavy

2,1 barov sprievodca pre skupiny Il

14. Top Tether pas, ktory je
Treti bod pripevnenie

2,2 barov sprievodca pre skupiny Il ISOFIX systém

3. Bolster 15. vankus pod hlavu

4. Pin z montaznej tyce 16. Soft bo¢né sedadlo
5. Stavba 17. Cyklotrasy

6. Staré 18. ramenny pas

7. Otvorenie pre skupiny 19. pracka

8. Brusny pas sprievodca 20. krok Belt

9. Pracka 21. Shield pracka

10. Stojan (base) 22. Seat Cushion

11. SPS na strane chranice 23. Kryt regulatora sedadla
12. Isofix konektory 24. Nastavenie pasu

13. Isofix systém regulator 25. Seat regulator polohy
InStalacia

1) "Sportivo ISOFIX" méze byt vybavené kotvovymi uchytkami ISOFIX a
navySe s pasom Top Tether (pre skupinu | 9-18kg).

2) "Sportivo ISOFIX" musia byt pouzité s ISOFIX a Top Tether pasku a
zaroven s 3-bodovym pasom pre skupinu 2, 3, 15 - 36 kg.

3) sedadla "Sportivo ISOFIX" musi byt namontovany ¢elom k smeru
jazdy na zadnom sedadle vozidla.

Styri miesta na sedenie

Sportivo autosedacka méze byt pouzita v Styroch polohach (F2):
Vytiahnite regulatora polohy na prednom sedadle (pod sedadlom) a
nastavte ju do pozadovanej polohy. Budete pocut mierne cvaknutie.
Instalacia pre skupiny I (9-18kg)

a) Nastavte sedadlo "Coletto ISOFIX" na zadnom sedadle vozidla.

b) Otacajte Isofix proti smeru hodinovych ruciciek (1-1) na odstranenie
ISOFIX uchyty mimo, ak je to mozné. Uistite sa, Ze to nemdze byt
odsunuté (1.2)



c) Zatlacte operadlo sedadla v aute. (2.1)

d) Nastavte ISOFIX tchyty pre ulovky vo vozidle, mali by ste pocut
"cvaknutie" (2-2)

e) Otocte Upravu Isofix kirunku proti smeru hodinovych rugiciek (3.1), a
posurite sedacku na sedadle vozidla spat ¢o najviac (3,2).

f) Pripevnite Top Tether popruh na mieste, ako je uvedené, a vytiahnite tak
tazké, ako mozete.

Umiestnenie diet'at'a "Coletto Sportivo ISOFIX"

a) Uvolnite ramenné pasy stlacenim uvolfiovacieho tlacidla a vytiahnite
ramenné popruhy pre seba. Délezité: Netahajte podloZiek sucasne. (F8-
9)

b) Stlacenim &erveného tlacidla uvolnite zapadku bezpe€nostného pasu.
(F10)

c) Oddelte pruzky a umiestnite ich na stranach sedadla. (F11).

d) Umiestnite dieta v sedacke, a uistite sa, Ze nema ziadne hracky alebo
iné tvrdé predmety. (F12)

e) Zlucenie pracka pasu a zapojte v nom, aby zapadla. (F13)

f) Uistite sa, Ze ramenné popruhy tahom palicu pevne ovladat bar. (F14)
Upozornenie! Po inStalacii skontrolujte, ¢i je sedadlo pohyblivy-to by
nemalo presunut viac ako palec na oboch stranach. Ak ano, potom by ste
sa mali utiahnut’ opasky a skuste ju znova nainstalovat. Pasy nesmu byt
prekratené.

Instalacia pre skupiny 11 /11l

Tato inStalacna metdda je uréena pre deti v skupine 1l (15-25kg) a skupiny
Il (22-36kg).

Poznamka: "Coletto Sportivo isofix", musi byt vybavena Isofix Top Tether
pasu a zaroven s 3-bodového bezpeénostného pasu skupiny 11/ 111

a) Vytiahnite sedacku 5-bodovy bezpecnostny pas s vankusikmi, a
opasok snap rozkroku.

b) Umiestnite opierku hlavy na vysSiu poziciu zatiahnutim za klu¢ku a
nastavte ju do pozadovanej polohy, prispdsobené velkosti dietata.

¢) Umiestnite dieta do sedacky.

d) Pzreciagnij vozidla ramenny pas cez pasu sprievodca pre skupinu Il
(F14-), alebo trieda Ill (F14-b), a pretiahnite brusného pasu cez pasu
otvoru vodiace (F14-c). Intalacia je dokoncena (F14-d).

e) Zapnite si bezpecnostné pasy.

Vyskovo nastavitelné ramenné pasy.

a) skuto¢na urovern ramenného pasu je dosiahnuté, ked pas vyjde z krytu
tesne nad dietata rameno. Uistite sa, ze popruhy idu cez rameno
pohodine dietata. (F15)

b) Uvolnite ramenné pasy stlacenim uvolfiovacieho tlacidla a tahom
ramenné popruhy, aby sa navzajom ¢o najviac.

Dolezité: Netahajte pasu podlozky (F9).
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c) Dajte dieta v polohe na chrbte.

d) Vytiahnite ramenné popruhy s hacikmi. (F16-).

e) Vytiahnite ramenné popruhy s vankusikmi a otvormi v konstrukcii
sedadla, uistite sa, Ze spona zostava pripevnena, aby sa zabranilo
krutiaci pruhy. (F17)

f) Ak chcete zmenit polohu dolnej sedadla, dal sedadlo v polohe na
spanie.

g) Ak chcete zmenit jazdny pruh na vy$$iu poziciu, vioZte miesto v sede.
h) Umiestnite pas podlozky v spravnej vyske a pretiahnite pasky spat na
pas podlozky, autosedacka kryt a Struktura. (F18)

1) Seat spona. (F19-)

STAROSTLIVOST A CISTENIE
V3eobecné:
a) Sedadlo je mozné ¢istit teplou vodou a mydlom. Nepouzivajte
drazdivé Cistiace prostriedky, ako su brdsne materialy alebo rozpustadia.
b) kryt mdézZe byt ruéne prat pri maximalnej teplote 30'C. Nedavajte do
susicky.
Krok 1 Demontaz sedadla z vozidla.
Krok 2 Odstrante zvySky jedla a nedistoty vysavacom. Ak je to mozné,
pouzite maly vysavac na vysavanie bezdrotové maly, tazko pristupnych
miest na autosedacky.
Krok 3 Umyte plastovych dielov sedadla s teplou vodou a jemnym
mydlom.
Krok 4 Odstrante cely potah, pokial je to mozné, a umyvat v umyvacke
cyklu jemnu bielizen.
Krok 5 Skvrny na kryte sedadla mozno vygistit bez demontéaze krytu
sedadla. Ak chcete pouzit jemné mydlo.
Krok 6 Znovu nainstalujte sedadlo v aute vy istit’ a uistite sa, ze vSetky
Casti sedadla su v mieste a je inStalovany bezpecne a spravne.
Odstranenie krytu a pas podlozky
a) Uvolnite pasové vankusiky. (Pozri vySky ramenného pasu nastavenia)
b) Zasurite kryt Struktary. (F20)
c) Vytiahnite bezpecnostny pas a zaistite kryt.
d) Odstrante kryt.
e) Po umyti, dat na pase podlozky a umiestnite kryt na konstrukciu
sedadla.
f) Przciagnij spona na opasok a kryt remena a upevnite kryt na
konstrukciu.
g) Upevnite kryt opatrne.
h) Presurite pruzky blatniky, kryt sedadla a Strukturu.
1) Pripojte popruhy s hacikmi
j) Nasadte kryt.
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[oporue poautenu:

MbI 6narogapvm 3a nokynky aBTomobunbsHoro gotanuka "Coletto
Sportivo isofix".

MbI npocum y6eaunTbes, YTo POTINUK COOTBETCTBYIOLLMIA A0 BEKa
peGEHka v Beca, a ToXe NpUNaxuBaeT Ans TBoew MalluHbl. ATOT
NPOAYKT COOTBETCTBYIOLLMI ANS BEKOBOW rpynnbl oT 9 mecsiues B 12 nerT,
mnu ans pedaT o Bece ot 9 kr B 36 Kr.

MccnenoBaHusi nposiBunu, 4to 6orbluas YacTb NPUAEPKUBAIOLLNX
YCTPOWCTB HEMPaBUIIbHO YCTAHOBIEHA W NOAEPX)aHHast. Tak 3Ha4YUT Mbl
pekoMeHayeM TO4YHOe MPOYTEHNE UHCTPYKUMW Nepes noMeLleHnem
pe6éxka B hoTanuky.

ABTOMOGUNBLHLIN PoTanuk"Ljonetto CnopTtueo ncodmkc"
3anpoeKkTupoBaH Ha ocHoBaHuKM apekTuBbl ECE 44/04 kacatoLeiicsa
6e3onacHbIx YCTPONCTB Ans pedsT.

Ecnun y Tebsi ecTb Kakune-To BOMPOChI KacatoLMecsi MoMNb30BaHNs C 3TOro
hoTanuka, nonaratbCsl CBSI3aTbCsi C MPOU3BOAUTENEM UM MECTHBIM
pacnpegenuTenem.

BaxHoe

Y6eauchb, 4yto dotanuk " Coletto Sportivo isofix" cooTBeTcTBYIOWMIN ANS
rpynnbl | (9-18kr), Mpynnbl 1l (15-25 kr v Mpynnbl 111 (22-36 kr), nnu gns
BEKOBOW rpynnbl oT 9 mecsiueB B 12 net.

nonarartbCsi NPOYUTaTh UHCTPYKLMIO BHUMATENBHO U BCErAa NocTynaTth no
nokasaHuii npovasoauTens. Ynortpebnenve dotanuka "Coletto Sportivo
isofix" 6esonacHoe Tornbko Toraa, Koraa 3auHcTannMpoBaTh Ce ero B
npaBuIbHbIA CNOCO6, HA OCHOBaHWUW 3TOW UHCTPYKLMK.

npaBuUsibHbIA MOHTaX HEOBbIYaNHO BaXKHbIN A 6e3onacHOCTH pebeHka.
Mosic TpaHCMOPTHOrO CpeACcTBa AOMKEH GbiTb NPOTSAHYTL KPaCHOM
HanpaBsnsioLeln nacét B cugeHbe "Coletto Sportivo isofix". Hukoraa
Hernb3s ynoTpebnaTe Apyron cnocob NPoTSHY TS NOSICOB YeM OCTanoch
3TO onpeaenéxHHoe.

camoe be3onacHoe mecTo nomelleHns POTanuKa B MallumHe 3agHsas
saroauua n oTaNMK AOMKeH GblTb yNoTpebnaTh TonbKo Bnepean B
HanpaBrneHue e3abl B TPaHCMOPTHOM CPeACTBE, KOTOPOE CHabXeHO B
aBTOMaTUYECKMI NYHKTUPHBIN Nosic 6e3onacHOCTM, KoTopas yTBepXxaeHa
ECE P1 unu gpyron akBuBaneHTHON HOpPMbI. NOMHU - HUKOrAa He
nometyai "Coletto Sportivo isofix" Ha siroguue cHaBXEHHOIN B nepeaHio
BO3AYLLHYH NOAYLLKY, MOTOMY YTO MOXET 3TO [JOBECTU [0 CEPbE3HbIX
NOBPEXAEHWIA NN CMEPTU.

Y6enuchb nepen HcTansumen oTanuka, YTo B TPaHCNOPTHOM CpeacTBe
He HaxoAATCs HUKaKue TsKErble NpeaMeTbl 06 OCTPbIX Kpasix U He
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3aCTpaxoBaHHOE B COOTBETCTBYIOLLUIA cnocob..

Mosic He BO3MOXHO ObITb aBTOMOBUIIbHBIA (OTINVK NOBEPHYTHIN.

aBTOMOOUIbHbIA POTINUK AOMKEH BbITb YNOTPEBNATH NCKMIOYUTENBHO C
o6mBkoiA. 51 MpoLuy ynoTpebnsTe OPUrMHaNLHOTO NOKPLITUS, MOTOMY YTO
noKpbITUE cnocobcTByeT B 6e3onacHoOCTb hoTanvka.

cuaeHbe 6bITb 06513aHHbIM ObITh 3acTpaxoBaTb NOSCOM Yepes BCE
Bpems.

MpuHaanexuT coxpaHnTb 3Ty UHCTPYKUMIO Ha ByayLiee.

YxaxuBaeT, 4Tobbl 0BMeHATb HOTINMK, ecnu y BypHbIX HAarpy3ok
ocTancs nogAaHabl BO BpEMEHU Cryyas.

Y6eauch, 4To nosica NpaBuIIbHO NpUCNocobneHsl kK TBoemy pebEHKy.
[ormxHbl ObITh HAaTSHYTb OCTATOYHO KPETKO, Tak, YTO TOMNbKO OAMH U
[Ba nanbLa MoryT NoMecTUTbCS Mexay rpyasMu pebexka a nosicamu.

Hukoraa He octasnai pe6éHka 6e3 3a60Tbl B hoTanumKy.

Y6enuchb, 4to TBOM pebEHOK HMKOTAa UrpaeTcst MPSHKKOW NacerT.
Cpenai KopoTKoi NpepBy B ANUHHO noesake, Ans ocrnabnexHus n
[0CTyna cBexero Bosayxa ans Teoero pebéxka.

Hukorga Henb3si coBepLUaTb HUKaKUX U3MEeHeHU nnmn fobasnsaTb Yero-
TO B hOT3NMKA U NnoraraTbCsi NOCTynaTh B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMSIMU NPOU3BOANTENS BO BPEMEHW UHCTANSALMMN U NONb30BaHUS
¢ doTanuka.

Bcerga nonaratbcs 3acTérmBarb rnosic 6e3onacHocT caMmomy, YTobbl
naBatb peGEHKY XOpOoLUUiA NpuMep.

Yactu doranuka:

1. XBaTka B NOAHNMAHWSA U3rONoBbS
2.1 Hanpasnstowas nosico ang Mpynnsl 111
2.2 HanpaenstoLuas nosicos ans Mpynnsl 11
. Nronosbe
. CTepxeHb OT nanku NpukpennsioLen
. KoHcTpykumns
MNopaepxvBaHue
. OTBepcTBUE Ha nosica
. Hanpasnsiowasn nacét 6egpeHHoro
. MNpspxkka
10. MNoacTtaska (6asa)

11. 6okosble MPEAOXPAHUTENN

12. TIoHYHWKM ncodmke

13. PerynsTop cuctembl ncoukc

14. Mosic Tonn TaTxap, coCTaBMAOLLUIA
TPETUIA NYHKT NPUKPENNSHUS
cuctemsbl isofix

15. MNopyLika nog ronosy

16. Msirkme 6oku doTanuka
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17. MNpepoxpaHnTenu Ha nosica

18. Mnevesoit

nosic 19. Mpskka nosico

20. LWWarosow

nosic 21. O6onoyka NPsiKKM NOSICOB
22. Mopaywka Ha cnaeHbe

23. Obonoyka perynsitopa nosicos
24. MNosc B perynupoBaHue

25. Perynatop nonoxeHuns otanmka

WHcTansuua

1) "Coletto Sportivo isofix" MoxeT npn nomoLLn Npukpennsaemblii NyHKTOB
6pocanusi sikopb ISOFIX npy nomolum gononHutenbHo nacét TOP
TETHER (gns rpynnbi | 9-18kr) .

2) "Coletto Sportivo isofix" nomkeH 6bITb ynoTpebnsite ¢ cuctemon
ISOFIX 1 Mosica TOP TETHER v ogHOBpEMEHHO € 3-MyHKTUPHBLIM
nosicom 6esonacHoct Ana rpynnsl 2, 3 15-36 Kr.

3) ®oTanuk "Coletto Sportivo isofix" formkeH 6bITb 3akpenuTb Bnepean B
HanpasrneHve e3fibl Ha 3aAHEM CUAEHWUM TPAHCMOPTHOMO CPeaCTBa.
YeTbipe no3uuumn otanuka

dotanuk Coletto Sportivo isofix 0 MoryT 6bITb yNoTpebnaTb B YETbIPEX
nosuumsax (F2):

[MoTaHUCE 3a perynsTop NoNoXeHWs HaxoasLmuii npexae doTanuka (noa
AroAuLEen) 1 3aKOHOB ero B N36paHHOM No3numnn. Tbl YCbILLKLLE HEXHOE
HaxaTue.

WHcTtansauusa ansa rpynnbl | (9-18kr)

a) 3akoHoB coTtanuk "Coletto Sportivo isofix" Ha 3agHem cuaeHun
TPaHCNOPTHOrO CpeacTaa.

6) O6patu perynsitop ISOFIX B NpoTMBOMOMOXHOM HanpasreHun B
cTpenkun YacoB (1-1) 4ToBbl BbITAHYTL MyHKTLI 6pocaHns skopb ISOFIX
HapyXy Tak Aaneko kak 3To Bo3MoxHoe. Nonaratbcst y6eauTbesi, Y4To He
MOryT ObITb BTUCHYTb 06paTHO (1.2)

) Mpvxmn dhoTanuk Ans NOAAEPXKMBaHNA B MalumHe. (2.1)

n) MoaroHu nyHkTbl BpocaHus skopb ISOFIX B 3auen B TpaHCNOPTHOM
cpenctee; Tbl JOMKEH ycnblwaTth "HaxaTue" (2-2)

3) O6paTn npecc-nanbe perynupoBaHusi icodmke B NPOTUBOMNOMNOXHBIM
KMPYHKY B CTpernku 4acos (3.1), U NpuaBUHb aBTOMOBUNbHbIN hOTaNMUK
ANSA NoAAepX1BaHNSA CUAEHNSA TPAHCNOPTHOrO CPeacTBa kak Hanbonee
KpEenko 370 Bo3MoxHoe (3.2).

&) 3auen npukpennsoLwmMiA Nosc Tonu TaTX3p B COOTBETCTBYIOLLEM MecTe
Kak nokasanu Ha pUCYHKe U NOTAHW Tak KPenko, Kak 3TO BO3MOXHOE.
MomeweHune pe6éHka B choTanuky "Coletto Sportivo isofix”

a) OTnycTn nneYeBsble Nosica AaBa ocBoboXaatoLLee npecc-nanse n
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BbITSIHW NneyeBble nosica k cebe. BaxHoe: He nonaratbes TaHYTb
oAHOBpPeMeHHO 3a npepoxpanutenu. (F8-9)

6) Hapasw kpacHoe npecc-nanbe, 4Tobbl yBONUTL 3aLLENKY NOSICOB.
(F10)

1) Pasgenu nosica u ynoxu nx nocne 6okoe dotanuka. (F11).

1) MomecTtun pebEHka B hoTanuky 1 y6eamchb, YTO HET B HEM HUKaKMX
UrpyLIeKk unu apyrux Teépapix npeamertos. (F12)

3) CoeauHM NPsHKKM NOSICOB U BOTKHM UX B 3aLUénky. (F13)

@) Y6eauch, 4TO nNneyeBble NOsica NpUneratT TECHO Yepes NoTArmBaHne
nosica perynatopa. (F14)

BHumaHue! Nocne “cnonHeHust MHCTansiLumMm nonaraTbCsi NPOBEPUTL
UM hOT3NMK ABUraeTCs OH HE AOIMKEH ABUraThCst 6onblue Yem AtoiM
nocne o6ounx cTopoH. Ecnu Tak, To nonaratbCs AOTAHYTb Nosica Unm
nonbITaTbCs 3anHCTanNNMPoBaTh €ro BHOBb. losica He AOMKHbI ObITh
NOBEPHYTb.

WHcTtansauua ana rpynnei 11/ 11

3TOT MeToA MHCTanAUMK NnpeaHasHaveH ans pebar B rpynne 1l (15-25kr)
n Mpynne Ill (22-36kr).

BHumaHue: "Coletto Sportivo isofix" gomkeH 6bITb NpUkpennaTb npu
nomowy cuctemsl ISOFIX nntoc nosic TOP TETHER u ogHoBpeMeHHO
npu nomoLum 3-nyHKTUpHoro nacét 6esonacHocTy rpynnsi 11/ 111

A) BbITAHM ¢ dhoTanmka 5-nyHKTUpHbIE nosica 6e3onacHoCcTv, BMecTe C
npeaoxpaHnTeNsaMu, 3aLLénkoi 1 LLaroBbIM NOSICOM.

6) MomecTy n3ronoBbe B BbICLLIEW NO3ULMM Aéprasi 3a XBaTKy U 3aKOHOB
ero B M3bpaHHOW No3nLmKn, NpUcnocobneHHomn B pocT pebéxka.

1) MomecTnTb pebEHka B hOTaNMKy.

A) MN3p3Y€HrHMM nneveBort NOSC TPAHCNOPTHOrO cpeacTea Yepes
Hanpasnsiowyto nacét ans rpynnel || (F14-a), unu rpynnei |11 (F14-B), n
npoTsiHM GeApeHHbIN NOSIC Yepe3 OTBEPCTBUE HanpaensoLLen nosica
(®14-C). NHcTanaums 3akoHyeHa (F14-D).

3) 3acTerHu nosica.

PerynupoBaHue BbICOThI Nie4yeBbIX NOSCOB.

A) cooTBeTCTBYIOLLAsA BbICOTa NNeYeBblX NOACOB AOCTUMHYTA, KOraa nosic
BbIXOAMT M3 MOKPbLITUS HEMHOTO BbILLE Nreva pebeHka. Ybeancs, 4to
nosica yaobHo npoxoasT yepes nne4vo pebérka. (F15)

6) OTnycTn nneyeBble nosica Aasa ocoboxaaroLlee npecc-narbse u
Talla nneyesble nosica k cebe Tak Aaneko, Kak 3T0 BO3MOXHOE.
BaxHoe: He nonaratbcs y 3T0Oro BbITArMBaTL NPEAOXpPaHMTENEN NOsCoB
(F9).

1) MomecTn poTanuk B nexallen nosvumm.

n) BbiTsiHu nosica nneyeBoe 13 3auen. (F16-).

3) BbITAHM nosica nneyeBoe 13 npegoxpaHuTenen u n3 oTBepcTBul B
KOHCTPYKLUMK hoTanmka, 3aBepsist cebsi, 4To npskka ocTaércs



NOKPbITUE Ha KOHCTPYKLMK hoTanuka.

&) MWYEHrHMIA 3aLénka NosiCoB 1 Nosica Yepes NoKpbIThe 1 3akpenu
MOKPbLITUE Ha KOHCTPYKLMM.

r) 3acTerHn TO4UHO NOKpbITHE.

x) MpoTsiHM nosica Yepe3 NpeaoXpaHUTENK, MOKPLITUE U KOHCTPYKLIMIO
doTanuka.

M)CoeanHu nosica ¢ 3auen

1) Mpukpenu NokpbITHE.

3akpennéHHas, 4Tobbl NPefoTBPaTUTL NOBOPOTY nosicos. (F17)

) Ecnu xouellb N3MEeHUTb NO3NLMIO NOSICOB Ha HU3LLYIO, 3aKOHOB
hOTaNMK B NO3ULMKN ANS CHA.

r) Ecnu xo4ellb N3MEHNTL NO3NLIMIO MOSICOB Ha BbICLLYIO, 3aKOHOB
OTANMK B CUASALLEN NO3NLUN.

X) MomecTnTb NpeaoxpaHUTenn NoACOB Ha COOTBETCTBYIOLLEN BbICOTE N
NpoTsHM nosica 06paTHO Yepes NpeaoXpaHUTeNnn NOSICOB, MOKPbLITUE U
KOHCTpYKUMio cpoTanuka. (F18)

W) 3actertu nosica Ha npsixku. (F19-a)

KOHCEPBALIUA N YNCTKA

Obupe:

A) DOTINMK MOXET BbITb YNCTUTL y YNOTpebneHns neTHen Boasl U Mbina.
Henb3s ynotpebnsTb AKX YNCTSALLMX CEPEAMH, TakUX Kak abpasuBHble
maTepuansl unu pasbasuTenu.

6) NOKPbITUE MOXHO CTUPaTb BPYYHYIO B MakcyMarnbHoO Temnepartype
30'. He nonaratbcst nomelLatb €ro B CyLUUIKe.

Lar 1. BblHb (hOTaNMK U3 MaLUWHBbI.

Lar 2. Yoanu octaTtkv ea v rpssb Npy nomoLum neinecoca. Ecnm ato
BO3MOXHOe€, Moraratbcs ynotpebnsate maneHbkuin 6ecnpuBogHow
NbINeCoC ANS YACTKU ManeHbKVX, TPYAHO AOCTYMHBIX MECT Ha CUAEHWN
MalLLWHBbI.

LLar 3. YMbITb nnacTtMaccoBble YacTu oTanvka TENSON Bogon C MArKUM
MbISIOM.

LWar 4. Yaanutb Lenoe nokpbiTve hoTanuka, ecnm 3To BO3MOXHOe, 1
BbICTVPAaTb B CTUPAnbHOW MalUVHe B LUKIE AN HEXHbIX TKaHeMn.

LWar 5. MsTHa Ha NOKPbITUM POTANMKA MOXXHO YUCTUTL 6€3 CHUMaHWS
NoKpbITUSA ¢ hOTaNMKa. YNoTpebnsinin B 3T0 MArkoe Mbiro.

Lar 6. 3anHcTannMpoBaTb BHOBb YMCTbI hOTANNUK B MalLnHe 1 ybeauchb,
4TO BCe YacTu poTanMKa Ha CBOEM MECTE U OCTarCs OH YCTAHOBMEHHbIN
6e30nacHo 1 NpaBuIIbHO.

CHUMaHue NoKpbITUS U NpejoXpaHuTenei Nosicos

a) OtnycTu npegoxpaHuTenu noscos. (CMOTpY perynmpoBaHuio BbICOTbI
nreyeBbIX NOSICOB)

6) CABUHb NOKPbITUE U3 KOHCTPYKLMK. (F20)

1) BbITAiHM nosica 1 3aLwérnky NosicoB 13 MNOKPbITUS.

) CHuMai nokpblTHe.

3) [Mocne BbICTUPaHWS 3aM0Xn NPEAOXPaHNTENN NOSICOB U NMOMECTU
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Liebe Eltern:

Vielen Dank fur den Kauf "Coletto Sportivo" Child Safety Car Seat.

Bitte stellen Sie sicher, dass diese Autositz ist die richtige nach Alter Ihres
Kindes und Gewicht und passt auch Ihr Fahrzeug. Dieses Produkt eignet
sich flr die Altersgruppe zwischen 9 Monate bis 12 Jahre alt, oder das
Gewichtvon 9 kg bis 36 kg.

Umfragen haben immer wieder gezeigt, dass ein hoher Anteil von
Kinderriickhaltesystemen falsch installiert wurden und benutzt werden. So
empfehlen wir dringend, dass Sie sorgfaltig lesen Sie diese
Bedienungsanleitung, bevor Sie Ihr Kind in den Autositz.

Diese "Coletto Sportivo" Child Safety Car Seat ist Basis auf dem Niveau der
ECE-Richtlinie 44 fur die Sicherheit von Kindern Geraten konzipiert.

Wenn Sie Fragen bezliglich der Verwendung dieses Auto Sitz haben,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler in Ihrer Nahe.

Wichtig

« Stellen Sie sicher, dass dies "Coletto Sportivo" Sitz ist geeignet fur
Gruppen (9-18kg), Gruppe Il (15-25kg und Gruppe Il (22-36 kg), oder flr die
Altersgruppe von 9 Monaten bis 12 Jahre alt.

« Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und befolgen Sie
den Autositz Herstellers konsultieren. Die "Coletto Sportivo" ist nur sicher,
wenn nach der ordnungsgemafen Installation zur Bedienungsanleitung,
verwendet wird.

« Die korrekte Installation ist extrem wichtig fur die Sicherheit Ihres Kindes.
Das Fahrzeug Sicherheitsgurt muss entlang der roten Gurtfihrung auf der
"Coletto Sportivo" Sitz eingefadelt werden. Versuchen Sie niemals andere
Band aufanderen Wegen als angegeben ist.

« Die sicherste Platzierung fir den Autositz ist die Riickbank, und es darf nur
als nach vorne gerichtete Position, die mit einer automatischen 3-Punkt-
Sicherheitsgurt, der von ECE R1 oder einer gleichwertigen Norm
zugelassen ist ausgestattet verwendet wird. Erinnere dich nie aufgeben
"Coletto Sportivo" in einem Sitz mit Frontairbag ausgestattet, da dies zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren kdnnte.

+ Es wird empfohlen, dass die starren Teile und Kunststoffteile einer
Rickhalteeinrichtung miissen so angebracht und eingebaut sein, dass sie
nicht geeignet sind, bei den alltaglichen Nutzung des Fahrzeugs, gefangen
zu werden von einem beweglichen Sitz oder in Wichtige

eine Tlr des Fahrzeugs.

« Der Gurt darf nicht in irgendwelchen Verwendung Umstanden verdreht
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werden.

* Der Kindersitz muss mit dem Stoffbezug verwendet werden. Bitte
benutzen Sie einen Original-Cover, weil das die Abdeckung tragt zur
Sicherheit des Sitzes.

« Der Sitz muss mit einem Sicherheitsgurt befestigt sein die ganze Zeit.

« Bitte bewahren Sie diese Anleitung richtig fiir die zukunftige Verwendung.

« Es wird empfohlen, das Gerat geandert werden sollte, wenn es gewesen
ist stark belastet bei einem Unfall werden.

» Vergewissern Sie sich des Sitzes Gurt richtig fur Ihr Kind angepasst. Es
sollte sehr eng, so dass nur eine oder zwei Finger zwischen die Brust des
Kindes und Kabelbaum passen.

« Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigtim Kindersitz.

« Achten Sie darauf, dass Ihr Kind sollte niemals mit dem Gurtschloss
spielen.

« Nehmen Sie eine kurze Pause auf einer langen Reise, haben etwas
Entspannung und frische Luft fiir Ihr Kind.

* Nehmen Sie keine Wechsel oder Erganzungen der Autositz und folgen Sie
den Anweisungen des Herstellers bei der Installation und Benutzung.
«Immer anschnallen selbst fir Ihr Kind beispielsweise.

Carseat Teilen:

1.Aushebebligel

2,1 Gr. lll Gurtfihrung Slot
2,2 Gr. Il Gurtfihrung Slot
3. Kopfstiitze

4. Wirbel

5.Schale

6. Riickenlehne

7. Gurtel Fihrungsloch

8. Beckengurtfiihrung

9. Hakenbeschlag

10. Basis

11. Side Protection System
12. Isofix-Verankerungen
13. Isofix Einstelltaste

14. Top tether

15. Kopfkissen

16. abfedern

17. Schulter Gurtpolster
18. Schultergurt

19. Zentral Schnalle

20. Schrittgurt



21.Buckle pad

22. Sitzkissen

23. Adjuster Abdeckung
24, Adjuster belt

25. Verstellgriff

Tipps zur Installation

1) Die "Sportivo isofix" mit Isofix-Verankerungen plus Top Tether fir Gruppe |
9-18kg Kind verwendet werden.

2) Die "Sportivo isofix" muss mit ISOFIX plus Top zur gleichen Zeit werden
mit 3-Punkt-Gurt fir Gruppe 2, 3 15-36 kg Kind verwendet.

3) Die "Sportivo isofix" muss als eine vorwarts gerichtete Position in den
Ricksitzen des Fahrzeugs angebracht werden.

Vier Positionen des Autositzes

Die "Sportivo isofix" Autositz in vier verschiedenen Positionen eingesetzt
werden kann, (siehe Bild F2): Ziehen Sie den Einstellhebel unter der
Vorderseite der Sitz nach vorne oder nach hinten (das Geflihl der Feder
unten), dann die Griff Ihre gewilinschte Position, wahrend héren ein
deutliches Klicken.

Installation fiir die Gruppe 1 (9-18kg)

a)Legen Sie die "COLETTO SPORTIVO Isofix" auf dem Fahrzeugsitz

b) Drehen Sie die Einstelltaste in der Anti-Uhrzeigersinn gerichteten-1), und
ziehen Sie die Isofix-Verankerungen auBen so weit wie es geht, wacht
sicher, es kann nicht nach hinten schieben (1,2)

c) Schieben des Autositzes zur Riickseite des Fahrzeugs Sitz (2.1)

d) Passen Sie die Isofix-Verankerungen an die Fahrzeug-Ankerpunkt, bis
Sie héren ein "Klick" (2-2)

e) Drehen Sie die Einstelltaste in der Anti-Uhrzeigersinn Richtung (3,1), und
driicken Sie den Autositz fo die bock der Fahrzeugsitz so weit wie mdglich
(3.2)

f) Hangen Sie den oberen Haltegurt nach oben und ziehen so fest wie
maglich.

Platzieren Kind in der "Coletto Sportivo" Sitz

Lockern Sie die Schultergurte, indem Sie die Entriegelungstaste und ziehen
Sie die Schultergurte nach vorne.

Wichtig: Nicht auf die Gurtpolster zu ziehen, wenn dies zu tun. (F8-9)
Driicken Sie den roten Knopf zum Offnen der Schnalle. (F10)

Partdie Gurte Uber die Seiten der Schale. (F11)
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Setzen Sie |hr Kind in die Schale und stellen Sie sicher, dass es kein
Spielzeug oder andere harte Gegenstande in der Schale. (F12)

Spiel Schlossteile aufeinander und legen Sie sie in das Schloss. (F13)

f) Stellen Sie sicher, dass die Schultergurte passen Ihr Kind fest, indem Sie
den Einsteller Girtel. (F14)

Hinweis! Nachdem Sie die Installation durchgefiihrt haben, Giberprifen Sie
es, indem Sie versuchen, ihn zu bewegen, sollte es nicht um mehr als einen
Zentimeter auf jeder Seite, wenn es funktioniert, ziehen Sie die Gurte oder
installieren Sie es erneut.

Die Gurte dirfen nicht verdreht werden. Wenn Sie nicht auf die Zunge
Abschnitte in das Schloss geklickt sind, entsperren Sie die Schnalle durch
Driicken der roten Taste und versuchen Sie es erneut.

Installation fiir die Gruppe Il /11l

Diese Installationsmethode ist fiir ein Kind innerhalb der Gruppe Il (15-
25kg) und Gruppe Il (22-36kg).

Hinweis: Die "Coletto Sportivo" muss Isofix-Verankerungen plus Top
Tether zur gleichen Zeit verwendet werden, mit 3-Punkt-Automatik-
Sicherheitsgurt fiir die Gruppe 11 /11l die ganze Zeit.

a) Entfernen Sie das Gurtsystem, einschlieRlich der Gurtpolster zentralen
Schnalle und Schrittgurt.

b) Stellen Sie die Kopfstitze durch Ziehen des Hebegriff zu lhrer
gewunschten Position nach Ihrem Kind die Hohe.

c) Setzen Sie IhrKind in den Autositz.

d) Thema des Fahrzeugs Schultergurt aus der Gruppe Il Gurtflihrung
Steckplatz (F14-a), oder Gruppe Il Gurtflihrung Steckplatz (F14-b), und
Gewinde der Beckengurt in die Gurtfiihrung Loch (F14-c). So ist die
Installation abgeschlossenist (F14-d).

e) Joint die Riemen und Schnalle oben.

Einstellen der Hohe der Schultergurte.

a) Die richtige Hohe der Schultergurte ist erreicht, wenn der Gurt in der
Schale verschwindet etwas oberhalb der Schulter des Kindes. Stellen Sie
sicher, dass die Schultergurte bequem tber der Schulter des Kindes. (F15)

b) Loésen Sie die Schultergurte, indem Sie den Ausldser der Einsteller und
ziehen die Schultergurte nach vorne so weit wie maéglich.
Wichtig: Ziehen Sie nicht die Gurtpolster wenn sie dies tun (F9).



c) Setzen Sie die Schale des Sitzes in der Liegeposition.

d) Entfernen Sie die Schultergurte vom Joch. (F16-a).

e) Ziehen Sie die Schultergurte durch die Polster und Gurten Slots in der
Schale, so dass die Schnalle befestigt die Gurte verdreht zu verhindern
bleibt. (F17)

f) Wenn Sie die Gurte von oder zu den untersten Positionen &ndern
mochten, stellen Sie den Autositz in die Schlafstellung.

g) Wenn Sie die Gurte von oder zu den héheren Positionen &ndern méchten,
stellen Sie den Autositz in die Sitzposition.

h) Legen Sie die Schulterpolster an der erwarteten Héhe und Faden die
Schultergurte wieder durch den Schulterpolstern, Deckel und Schale. (F18)
1) Verbinden Sie die Schultergurte am Hakenbeschlag. (F19-a)

WARTUNG UND REINIGUNG

Allgemein:

a) Der Autositz kann mit lauwarmem Wasser und Seife gereinigt werden.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel wie Scheuermittel oder
Verdinner.

b) Die Abdeckung sollte von Hand bei einer Temperatur von héchstens 30'C
gewaschen werden. Stellen Sie es nichtin den Trockner.

Schritt 1. Nehmen Sie den Autositz aus dem Auto; sicherzustellen, dass |hr
Baby Spielzeug weg sind, bevor Sie es reinigen beginnen setzen.

Schritt 2. Entfernen Sie Speisereste und Schmutz mit einem schnurlosen
Staubsauger, wenn mdglich, verwenden Sie einen tragbaren Staubsauger-
Mébel Bindung an die kleinen, schwer zuganglichen Bereichen des
Autositzes reinigen.

Schritt 3. Reinigen Sie die Kunststoff-Teile des Sitzes mit einer milden Seife
und Wasser.

Schritt 4. Entfernen Sie das ganze Auto Sitzbezug, wenn mdglich, und
fiihren Sie es durch Ihre Waschmaschine mit einem sanften Zyklus.

Schritt 5. Finde reinigen Sie die geféarbten Flecken auf dem Autositz, wenn
Sie nicht den Deckel abnehmen, stellen Sie sicher konnen Sie die Seife auf
derAutositzes Material zu verwenden, indem der Package-Richtlinien.
Schritt 6. Installieren Sie das saubere Auto Platz in lhrem Auto, und
besondere Sorgfalt walten lassen, dass alle Teile des Autositzes Gegenwart
und installiert sicher und richtig ist.
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Entfernen und Ersetzen der Abdeckung und Gurtpolster

a) Losen Sie die Gurte Pads. (Siehe Einstellen der Hohe der Schultergurte)
b) Lésen Sie die Abdeckung all around. (F20)

c) Ziehen Sie die Gurte, Schlosszungen und Schnalle durch den Deckel.

d) Entfernen Sie die Abdeckung.

e) Nach dem Waschen, legen Sie die Gurtpolster und legen Sie den Deckel
aufder Schale.

f) Fihren Sie die Schnalle, Zunge und Bander durch die Abdeckung und
befestigen Sie die Abdeckung an der Entriegelungstaste / Positionierung
Griff.

g) Sichern Sie die Abdeckung auf die Stifte.

h) SchlieBen Sie die Schnalle und fiihren Sie die Gurte durch die
Gurtpolster, Deckel und Schale.

1) Verbinden Sie die Schultergurte am Hakenbeschlag, j) Befestigen Sie die
Abdeckung auf der ganzen, hinter den Stiften.



HU

Kedves sziilék:

Kdszonjuk, hogy a "Coletto Sportivo" Child Safety Car Seat.

Keérjlk, gy6z6djon meg réla, ez az auté Ulés a helyes szerint a gyermek
koratol és sulyatol, valamint illeszkedik a jarm{. Ez a termék megfelel a
korosztaly kdzotti, 9 hénap és 12 éy, illetve a sulya 9kg és 36 kg.

A felmérések kdvetkezetesen kimutattak, hogy nagy aranyban
gyermekilések tévesen felszerelni és hasznalni. Ezért azt javasoljuk,
hogy olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast miel6tt a gyermek
az autéban Ulés.

Ez a "Coletto Sportivo" Child Safety Car Seat célja, alapja a szabvany az
ECE iranyelv 44 a gyermekek biztonsagat szolgalo eszkézok.

Ha barmilyen kérdése van a készitmény alkalmazasaval autosilés,
forduljon a gyartéhoz vagy a forgalmazé a terileten.

Fontos

« Ellenérizze, hogy ez a "Coletto Sportivo" ilés alkalmas Group (9-18kg),
Group LL (15-25kg és Group Il (22-36 kg), vagy a korosztaly 9 hénapos
és 12 éves.

« Olvassa el a hasznalati utasitast, és mindig kovesse a autésiilés gyarté
tanacsat. A "Coletto Sportivo" csak akkor biztonsagos, ha megfeleléen
hasznaljak a megfeleld telepités alapul6 hasznalati utasitas.

* A helyes telepités rendkivil fontos biztonsagi gyermeke. A jarmi
biztonsagi 6vet kell befiizni a piros 6v bekdtése a "Coletto Sportivo”
helyet. Soha ne hasznaljon mas biztonsagidv-utvonalak
meghatarozottaktol eltérd.

* A legbiztonsagosabb hely az auté (ilés a hatso Ulésen, és csak akkor kell
hasznalni elérenéz6 allaspontot, hogy fel van szerelve egy automatikus 3-
pontos biztonséagi 6v, amelyet jovahagyott ECE R1 vagy azzal
egyenértékii szabvany. Ne feledje, soha ne helyezze "Coletto Sportivo"
egy Ulés felszerelt ellls6 légzsak, mivel ez sulyos sériilést vagy halalt
okozhat.

* Azt ajanljuk, hogy a merev és mlianyag részeit a gyermekbiztonsagi
rendszer ugy kell elhelyezni és beszerelni, hogy azok nem felelnek,
mindennapi hasznalata soran a jarmi ne csiphesse mozgathato Ulése
vagy fontos

ajtaja a jarma.

* Az dvet nem szabad sodorni semmilyen kortilmények kézoétt hasznalja.
A gyermek autdstilés kell hasznalni a huzat. Kérjik, hasznalja a
géptetdt, mert, hogy a fedél hozzajarul a biztonsag az ulés.

« Az (lést kell biztositani a biztonsagi 6vet minden alkalommal.

« Kérjiuk, hogy térolja a hasznalati utasitas megfelelé késébbi hasznalatra.
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« Javasoljuk, hogy a készuléket ki kell cserélni, ha volt kitéve erészakos
hangsulyozza egy balesetben.

« Ellenérizze, hogy az Ulés a kabelkdteg van helyesen bedllitva, a
gyermek. Meg kell nagyon sz(ik, ugy, hogy csak egy vagy két ujjat elfér
kozott a gyermek mellkasat és |6szerszam.

« Soha ne hagyja gyermekét felligyelet nélkil a gyermek autdsiilés.

» Gy6z8djon meg réla, hogy a gyermek soha ne jatsszanak a biztonsagi
Ov csattal.

« Tegyen egy rovid sziinetet egy hosszu Ut, van némi pihenésre és a friss
levegét a gyermek.

« Soha semmilyen valtakozas vagy kiegészitéseket az auté ulés, és
kdvesse a gyarto utasitasait, ha telepiti és hasznalja azt.

« Mindig csattal fel magat a gyermek példat.

Carseat részbél all:

1. Emelés fogantyu

2,1 Gr. lll Belt Guide Slot

2,2 Gr. Il Belt Guide Slot

. Fejtamla

. Szeg

. Héj

. Hattamla

. Belt Guide Hole

. Kétpontos biztonsagi 6v utmutatd
. Beltigat

10. Bazis

11. Oldalsé védelmi rendszer
12. Isofix horgonyok

13. Isofix beallit6 gomb

14. Top tether

15. Head parna

16. parna

17. Vall év pad

18. antantszij

19. Central csat

20. Y-hevedert

21. Csat pad

22. UI6 parna

23. beallité Cover

24. bedllité 6v

25. Helymeghatarozas fogantyu

O©oO~NOO O~ W



Telepitési tippek

1) A "Sportivo ISOFIX" hasznalhatd ISOFIX rogzitési pontoknal és felsé
heveder Csoportos | 9-18kg gyermek.

2) A "Sportivo ISOFIX" kell hasznalni, amely ISOFIX horgonyok és felsé
egy idében a 3-pontos biztonsagi év Csoportok 2, 3 15-36 kg gyerek.

3) A"Sportivo ISOFIX" fel kell szerelni, mint egy elére nézé helyzetben a
hatso Ulések a jarma.

Négy pozicioi autdsiilés

A "Sportivo ISOFIX" autdstilés hasznalhaté négy kiilénbdzé pozicidkat
(lasd kép F2): Huzza a pozicionald kart szerint az elsé az Ulés elére vagy
hatra (Ugy érzi, a tavasz alatt), majd engedje el a kart a kivant pozicioba,
mikdzben meghallgatasa kuilon kattintassal.

Telepités 1. csoport (9-18kg)

a) Helyezze a "COLETTO Sportivo Isofix" a jarmu ulés

b) Forgassa a beallité gombot anti-clock bélcs iranyitott-1), és hizza az
ISOFIX régzitéelemek kifelé, amennyire csak megy, ébredj meg roéla,
hogy nem tolja vissza (1,2)

c) Nyomja meg az auté Ulés hatulja felé jarmi dlés (2,1)

d) Match az ISOFIX rogzitési pontoknal a jarm régzitési pont, amig hallja
a "click" (2-2)

e) Forgassa a beallité gombot 6ramutato jarasaval megegyez6 iranyban
(3.1), és nyomja meg az auto Ulés fo a Bock a jarm( Ulés a lehetd
legnagyobb mértékben (3,2)

f) Akassza a fels6 hevederrogzitési ki, és hizza a feszes, amennyire csak
lehetséges.

Helyezése gyermeket az "Coletto Sportivo" iilés

Lazitsa meg a vall vek nyomja meg a kioldégombot, és huzza ki a vall
ovek felé. Fontos: Ne hlizza az 6vet pad amikor igy. (F8-9)

Nyomja meg a piros gombot, hogy nyissa ki a csatot. (F10) része a
szalagok felett oldalan a héj. (F11) Vidd a gyereket a héj, és gy6z&djon
meg arrél, hogy nincsenek jatékok vagy mas kemény targyat a shell.
(F12) Match zarnyelvet szekciok egydittes, és helyezze 6ket a csatot.
(F13) f) Ellenérizze, hogy a vall évek illeszkedjen a gyermek szorosan
hlzza a beallité 6v. (F14) Figyelem! Miutan ezt megtette, a telepitést,
ellendrizze, hogy azzal, hogy megprobalja mozgatni, az nem mozdul
tobbet, mint egy hiivelyk mindkét oldalon, ha ez igy van, hiizza meg a
hevedereket, vagy probalja meg telepiteni Ujra. Az 6v ne csavarodjon
meg. Ha nem tudja, hogy kattintson a nyelvet szakaszok a csat, kinyit a
csat megnyomja a piros gombot, és prébalja ujra.
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Telepités csoport 11 /11l

Ez a telepitési modszer a gyermek bellil Group Il (15-25kg) és Group I
(22-36kg).

Megjegyzés: A "Coletto Sportivo" kell hasznalni ISOFIX horgonyok plusz
fels6 heveder egy idében a 3-pontos automata biztonsagi 6v Csoportos
N/ H egész idé alatt.

a) Vegye le a kabelkoteg rendszer, beleértve a biztonsagi 6v parna,
kozponti csat és Y-hevedert.

b) Allitsa be a fejtamla hizza megsziintetése fogantyut a kivant
pozicioba szerint a gyermek magassagat.

c) Helyezze a gyermek az autéba Ulés.

d) Menet a jarm vallév a csoport Il 6v utmutatém slot (F14-a), vagy a
csoport Il 6v bekotése slot (F14-b), és a menet a kétpontos biztonsagi
Ov az 6v vezetd lyuk (F14-c). Tehat a telepités befejezése (F14-d).

e) A kozos biztonsagi 6vek és a csat fel.

Magassaganak beallitasa a vall 6vek.

a) A helyes magassaga valldveket akkor éri el, amikor a szalag eltlnik a
shell kissé meghaladja a vallat a gyermek. Ugyeljen arra, hogy a vall
ovek kényelmesen a gyermek felett vallat. (F15)

b) Lazitsa meg a vall vek nyomja meg a kioldé gombot a beéllité és
huzza a vallat vek maga felé, amennyire csak lehetséges.

Fontos: Ne hluizza az 6vet pad amikor igy. (F9)

c) Helyezze a shell az lilés az alvé helyzetbe.

d) Tavolitsa el a valléveket igaja aldl. (F16-a).

e) Huzza valléveket keresztil a biztonsagi 6v parna és témlé bévitéhely
héj, biztositva, hogy a csat régzitve marad, hogy megakadalyozza a
biztonsagi 6vek, hogy csavarodjon meg. (F17)

f) Ha szeretné megvaltoztatni az 6vek szarmazo vagy a legalacsonyabb
poziciot, allitsa be az llést, hogy az alvo helyzetbe.

g) Ha szeretné megvaltoztatni az 6vek szarmazé vagy a magasabb
poziciét, allitsa be az tlést, hogy 0l helyzetben.

h) Tegye a valltdmések a varhaté magassag és menet a vallpantok
vissza az vallttméseket, fedél és kagylo. (F18)

1) Csatlakoztassa a vall 6v az 6v igat. (F19-a)



KARBANTARTAS ES TISZTITAS

Altalanos:

a) Az auto Ulés lehet tisztitani langyos vizzel és szappannal. Ne
hasznaljon agressziv tisztitészereket, mint suroloszert vagy higitét.

b) A fedelet kell mosni kézzel maximum hémérsékleten 30'C. Ne tegye a
szaritéba.

1. 1épés. Vegye ki a autosulés ki a kocsibdl, biztositja a baba jatékokat
tedd el, miel6tt elkezdené tisztitas.

2. |épés. Tavolitsuk el az élelmiszer-részecskék és a piszkot a vezeték
nélkili porszivo, ha lehetséges, hasznaljon hordozhato porszivét butor
ragaszkodik tisztitsa meg a kicsi, nehezen hozzaférheté helyeken is az
auto Ulés.

3. lépés. Tisztitsa le a mlianyag részeket az ulés gyengéd szappannal és
vizzel.

4. |épéssel. Tavolitsuk el a teljes auto tléshuzat, amennyiben lehetséges,
és fuss at a mosogépet egy szelid ciklus.

5. épéssel. Spot tisztitsa meg a festett foltok az auto Ulés, ha nem tudja
eltavolitani a fedelet, gy6z6djon meg réla, hasznalja a szappant az autd
ilés anyaga ellendrzi a csomag irdanymutatasokat.

6. [épéssel. Vissza a tiszta auto llés az autdban, és kiilonds figyelmet
fordit arra, hogy minden része az auté Ulés van jelen és telepitett
biztonsagosan és helyesen.

Eltavolitasa és cseréje fedél és biztonsagi 6v parna

a) Lazitsa meg a biztonsagi 6vek parna. (Lasd: A magassag beallitasa a
vall évek) b) Lazitsa meg a burkolat kordl. (F20)

c) Huzza ki az 6veket, csat, nyelv és csat segitségével a fedelet.

d) Tavolitsa el a fedelet. €) a mosas utan, csatlakoztassa a biztonsagi 6v
parna és helyezze a fedelet a shell.

f) Csavarja a csatot, nyelveket és dvek a fedelét és rogzitse a fedelet a
kioldégombot / helymeghatarozas fogantyu.

g) Rogzitse a fedelet a csapokat.

h) Zarja le a csat és szl a szalagok a biztonsagi 6v parna, fedél és
kagylo. I) Csatlakoztassa a vall 6vek esetében az 6v igat, j) Rogzitse a
burkolatot az egész mogott a csapokat.
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Ckbnu poauTenu,

Bnarogapvm Bu 3a nokynkarta Ha ceganka 3a asTomobun “Coletto
Sportivo”.

Mons yBepeTe ce, Ye Tasu cegarnka e cbobpaseHa ¢ pbCcTa v TernoTo Ha
neteto Bu n ye Moxe Aa ce MoHTMpa B konata Bu. Toau npoaykT e
npefHasHayeH 3a Bb3pacT oT 9 meceua Ao 12 roaguHun unu 3a Terno ot 9
KT. 0O 36 Kr.

W3cnenBaHusita nokasear, Ye ronsiMa YacT OT cefankute 3a gela He ce
MHCTanupar 1 na3nonsear npaeusHo. Hue npenopbyBame 3a4bIKUTENHO
[a npodeteTe ToBa ynbTBaHe 3a ynorpeba, npeau Aa MoHTupare
cepankara B aBTomobuna cu.

Cepankata 3a asTomo6un “Coletto Sportivo” e npoektvpaHa cnopeq,
craHpapt ECE ,aupekTuBa 44 3a 6e3onacHocT Ha obopyaBaHe 3a feua.
AKO MMaTe BbNpOCK MO OTHOLLEHWE Ha cefarkara, Mornsi o6bpHeTe ce
KbM NPOU3BOAUTENS UMK ODULMANHUS NPeaCTaBMTEN B paiioHa.
BAXHO!

[1“Coletto Sportivo” e npegHasHadveHa 3a rpyna | (9-18 kr.), rpyna Il (15-25
Kkr.) n rpyna Il (22-36 kr.) unu 3a Bb3pacT oT 9 Mmeceua 40 12 roauHw.

[ Mpo4yeTeTe BHUMATENHO TE€3U MHCTPYKLMW U BUHArK cnassaiiTte
npenopbKUTe Ha nNpouasoauTens. Cepgarnkara e curypHa camo ako ca
CnaseHn U3NCKBaHUsITa 3@ MOHTaX W ynotpeba onncaHun B ToBa
PBKOBOACTBO.

[IMpaBWnHOTO NOCTaBsIHE Ha ceaarnkaTa e U3KIIYUTENHO BaXKHO 3a
curypHocTTa Ha Bawerto gete. KonaHa Ha aBTomobuna TpsibBa ga
MWHaBa €AMHCTBEHO M CaMO MO yKasaHUTe OT NPOU3BOAUTENS BOAAYM.
Hukora He n3nonseaiiTe Apyr MecTa 3a 3axBalljaHe Ha KoraHa 3a
cefankara.

['Ha-curypHoTo msicTo 3a noctassiHe Ha “Coletto Sportivo” e Ha 3agHaTa
ceparka Ha aBTomobuna, kaTo cegankara ce MOHTVMpa camo Mo Nocoka
Ha [IBMXXEHMETO 3a [la MOXe [ja Ce 3axBaHe CbC noacurypsisalims 3
TOYKOB KOSflaH Ha aBTomMobuna, konTo e cnopep ctaHaapta ECE R1 unu
nopoGeH TakbB. 3anoMHeTe, HUKora He noctaesiite “Coletto Sportivo” Ha
cepanka obopyaBaHa ¢ npeaeH Airbag, 3aLoTo ToBa MOXe Aa Aoseae Ao
CEepVIo3HN HapaHsiBaHUs U [OPU CMBbPT.

[ MpenopbYnTenHo e TBbpAUTE 1 NracTMacoBm Yatu 3a obesonacsiBaHe
Ha [eTeTo fa ca Taka NMOoCTaBEHW U MOHTUPaHK, Ye Aa He 6baaT npuymHa
npv exxenHeBHaTa ynotpeba Ha cegarnkara, 3a Cb3faBaHe Ha OnacHOCT
3a 1eTeTo OT NpUTUCKaHe Npu ABWMXKEHWE Ha cearnkaTa unu Bpartara Ha
konara
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.BAXXHO!!!
['Konana Ha aBToMO6UNa He TpsbBa Aa e ycykaH Mo KakBuTo 1 Aa e
NPUYUHA.

|CepankaTa MOXe [a ce M3nos3sa caMmo C Tanvuepusita npeasuaeHa ot
NPOU3BOAUTENS, 3aLLOTO TS OCUrypsiBa CUIYPHOCTTA W.
[1Cepankata BuHaru TpsibBa fa e 3axBaHata ¢ obeaonacsiBalus KonaH.
[IMons nasete ynbTBaHeTO 3a ia MOXeTe Aa ro uaronssare BUHarm
korato Bu ce Hanara.
[13aabmknTenHo e cegankaTa Aa ce NoAMEHW C HoBa Crep KaTo e
yyacTBana B MbTEH MHLUMUAEHT.
[1YBepeTe ce Ye KonaHa Ha cefankarta e ajganTupaH KbM pbeTa Ha
Bawerto fete. Tow TpsibBa Aa e Taka NpuUcTerHart, ye Aa Moxete ga
npokapaTte caMo €AMH UK ABa NpbCcTa Mexdy Hero u AeTeTo.
[THwukora He ocTaBsinTe aeteTo 6e3 Haa30p KoraTo e B ceaarnkara.
[1eTeTo He BuBa Aa cu Urpae ¢ KaTapamuTe Ha KonaHuTe.
[JKoraTo cTe Ha Abnbr MbT CNMpaiiTe 3a NOYMBKa U CBEX Bb3AyX.
[IHe n3non3seaiite HUKaKBW NoAoGPEHUA UK paLuoHanu3auum 3a
cepankarta. CnasBaiite MHCTPyKUMKTE 3a ynotpeba n MoHTax Ha “Coletto
Sportivo”.
(10aBaiTe NnpumMep Ha AETETO CU, KaTo BUHArK nsnonaeare Baluus
obe3onacsBaly, KonaH.
YacTu Ha cepankaTta 3a aBTomobun:
1.MoBgurawa gpbxka
2.1 Bopay Ha konaHa 3a rpyna lll
2.2 Bogau Ha konaHa 3a rpyna |l

13. Isofix obTerau
14. TopHa YacT Ha konaHa
15. Meka nogroxka 3a rnaea

3. TNoarnaBHuk 16. OmekoTsABaLLa NoanoxKa

4. Bopay Ha konaHa 17. PaMeHHV noanoXxku 3a KonaH
5. CtpaHuyHa 3awuTa 18. MNpeanaseH KonaH

6. Ob6neranka 19. LleHTpanHa katapama

7. OTBOp 3a KonaHa 20. KonaHu 3a kpbcTa

8. Bopauy Ha obukanawmsa konad  21. Meka nognoxka 3a AoneH KonaH
9. Ckoba Ha konaHa 22. Meka nognoxka Ha ceganuieTo
10. OcHoBa 23. Kanak Ha perynatopa Ha kornaHa

11. Cuctema 3a cTpaHudHa 3awmTa 24. Perynupyem konaH
12. Ckobwm 3a Isofix 25. Pbuka 3a perynupaxe
Ha HakmnoHa



MocTaBsiHe Ha cepankara:

1) “Sportivo isofix” moxe fa ce n3nonasa c isofix ckobw nnu ¢ gbpxady 3a
rpyna | (9-18 kr.)

2) “Sportivo isofix” Tpsi6Ba Aa ce usnonsea c isofix ckobute My, kato
eJHOBPEMEHHO C TOBa Ce Morn3sa 1 Tpy TOYKOBUS KONaH Ha asTomobuna
3a rpyna Il,111 (15-36 «kr.)

3)“Sportivo isofix” TpsibBa fa ce nocTassi MO NOCOKa Ha ABWXEHWNETO Ha
3aaHaTta cefanka Ha asTomobuna.

Mo3uumm Ha cepankara:

“Sportivo isofix” Moxe Aa ce u3nonsea B YETUPU PasNUYHN NO3ULUK,( BUXK
F2): NagbpnariTe nosvumoHMpaHata B npegHata fonHa 4YacT Ha
cefankaTa pbKoxBaTka Hanpea vnu Hasag [oKaTto vyeTe npuLlpaksaHe.
ToBa aBuxeHne Bu faBa Bb3MOXHOCT [a perynupare HakrnoHa Ha rbpba.
MoHTupaHe Ha cTonyeto 3a rpyna | (9-18 kr.)

A) KnukHeTe nnactmacoBuTe Bogayn 3a Isofix Ha aBTomo6una.

B) 3aBbpTeTe perynupalumute pbkoxsaTku Ha cegankarta obpaTHo Ha

YacoBHMKOBATa CTpenka, 3a Aa uskaparte MeTanHuTe WnHK Ha Isofix

ckobuTe makcumanHo Hanpep .Y6enete ce, Ye He ce BpblLuaT obpaTHo.

(1.2)

C) ByTHete “Sportivo isofix” kbm repba Ha cefankata Ha asBTomobuna.

(2.1)

D) Harnacete Isofix ckobute cpelly otBopuTe 3a Isofix Ha aBTomobuna n

HaTWCHeTe AoKaTo YyeTe npullpaksaHe. (2.2)

E) 3axBaHeTe ropHaTa Kyka 3a repba Ha cegankara v npucterHere

pembka MakcMmarHo.

MocTtaBeTe aeteto B cepankarta “Sportivo isofix”

Pa3xnabete pembuMTe Ha NpeanasHusa konaH Ha “Sportivo isofix” n
13abPMBaikM KbM Bac, KaTo HaTUCHeTe ByToHa, OT KOMTO usnuaa
eIMHUYHUA PEMbBK B MpefiHaTa YacT Ha ceaarnkara.

Korato pa3xnabsare konaHuTe, He v AbpnanTe 3a MEKUTE NOATOXKKY,
3aLoTo MoXeTe Aa rm ckbeate. (F 8-9)

HatucHete yepBeHusa 6YTOH, 3a fa pa3konyaeTe nNeT TOYKOBUS KOMaH Ha
“Sportivo isofix”(F 10)

MocTaBeTe pemMbLUTE Ha NPeANasHUs KonaH BbB BOAAYMTE OT [ABETE
cTpaHu Ha cepankarta. ( F 11)

MocTaBeTe AeTeTo B cefankarta, kaTo ce yBepuTe Npeam Toea, Ye B Hest
HAMa urpadkn unu apyru Tebpam npeametu. (F 12)

CbeaunHeTe KonaHuTe v v nocTaBeTe B 3akonyaBaluus MexaHnsbm. (F
13) YBepeTe ce, Ye nNpegnasHUTe KoNaHu ca NiTbTHO NpunenHany Kbm
[eTeTo, KaTo u3abpnaTe perynupallims KonaH B npeaHarta vacT Ha
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“Sportivo isofix”. (F 14)

BHumaHue !!!
YBepeTe ce Ye nNpaBuUiHO CTe MOHTUpanu cefarnkara, kaTo ce onutarte
na s pasmbpaare. Ta He TpsibBa fa ce MecTu noBeye OT 2-3 CM BbB
BCsika nocoka. Ako ToBa He e Taka, MOrisi MOBTOpPEeTe BCUYKO OT Havaro.
MpeanasHuTe KonaHu HUKora He TpsiGBa Aa ca ycykaHu. AKo He ycneeTe
[a 3akonyeeTe NpaBUIIHO NET TOYKOBMSA KornaH Ha “Sportivo isofix”, mons
paskonyamnTe n onuTamTe OTHOBO.

MoHTupaHe Ha ctonyeto 3a rpyna Il (15-25 kr.) /lll (22-36 kr.)
“Sportivo isofix” BuHaru Tpsi6ea aa ce usnonasea c Isofix cuctemara my, ¢
[ONbIHUTENHNUA KOMaH 3a 3axBallaHe 3a repba Ha cegankarta u
KonaHuTe Ha asTomobuna.

A) OtcTpaHeTe KonaHuTe Ha “Sportivo isofix” 3aegHo ¢ MekuTe
NoANOXKM, LEHTParnHUsi MeXaHu3bM U CTPaHUYHUTE KONaHwu.

B) Perynupaiite BMcouMHaTa Ha NoArnaBHMKa criopes BUcoYMHaTa Ha
[eTeTo, Ypes perynartopa Ha cefarnkara.

C) MNocTaBeTe AeTeTo Ha ceparnkara.

D) Magbpnaiite konaHa Ha aBTomobuna 1 ro npekapaiiTte npes oTBOp

(F 14-a) 3a rpyna |l unun oteop (F 14-b) 3a rpyna lll, a aBata konaHa(
MUHaBaLLMsa Npe3 paMoTo U TO3U Npe3 KpbCTa) eAHOBPEMEHHO
npekapanTe npea oteop (F 14-c). Taka MOHTaxa e HamnpaBeH yCneLlIHO.
(F 14-d)

E) 3akonuaiTe konaHa Ha aBTomo6vna B NpeBMaEeHOTO 3a ToBa MSICTO.

HacTtpoiiBaHe Ha BUCOUMHATA Ha KonaHUTe

A) MNpaBunHaTta BACOYMHA Ha KONaHa e HacTpoeHa, KoraTo konaHa
nnaBHO ce Nib3ra No paMoTo Ha AeTeTo. YBepeTe ce Ye ToBa ce CryyBa
KomdpopTHO Hag pamoto my. (F-15)

B) OTnycHeTe paMeHHus KomnaH, Ype3 HaTuCKaHe Ha perynupaiyusi 6yToH
B NpeHaTa YacT Ha cefankaTa v U3abpraiTe KOnKoTo € Bb3MOXHO, 6e3
[a nonseate MekuTe NOAMOXKM Ha pameHaTa 3a ToBa. ( F 9)

C) MocTaBeTe cepankarta B NO3WLMS 3a CbH.

D) MaxHeTe konaHa ot ckobara. (F 16-a)

E) Usgbpnaiite konaHute npe3 MekuTe NoasioXku 3a paMmeHa 1 oTBopuTe
B rbpba Ha cegankara, konaHa Tpsibea fia e 3akonyaH, 3a Aa ce
npefoTepatu ycyksaHeTo my. (F-17)

F) MocTaBeTe konaHa Ha HsiKosi OT XenaHuTte ot Bac nosmumsi, kato
CMOXWUTE cegarnkara B NerHarno rnonoxeHue.

G) Cnep kaTo ro HarnmacuTe, npekapainTe npes3 oTBopa Ha rbpba Ha
ceflankarta u nocTaBeTe MekuTe NOoANoXKM 3a pameHa. Manpasete
ceparnkata B cegHana nosuuus.( F-18)



H) CebpxeTe konaHuTe B 3aaHaTa ckoba 3a fja rv 3akpenute ctaburHo.
(F-19-a)

Fpmka M noyncrteBaHe

OCHOBHMU:

1.CepankaTa MoOXe Aa ce noyMcTBa ¢ Tonmna Boga u canyH. He
n3nornaeainTe arpecuBHU nNpenapaTty unm abpasvBHU NOYUCTBALLM
cpencTea.

2.TekCTUNHUTE YacTu MoraT fa ce nepat Ha pbka npu makcumym 30
rpagyca. He nsnonssaiite cylumnHa matumHa.

Ctbnka 1: M3kapainTte cegankarta oT Konara, kaTo ce yBepuTte, ye
urpaykuTe Ha AeTeTo ca OTCTPaHEHU OT Hesl.

CTtbnka 2: NouncTere ¢ NpaxocMykayka 3aMbpcsiBaHUsATa U TPYAHO
[OCTbMNHUTE MecTa.

Crtbnka 3: [nactmacoBMTe NOBbPXHOCTM Ce NOYUCTBAT C BoAa U CanyH.
Ctbnka 4: OTcTpaHeTe Tanuuepusita Ha cegankara u s usnepeTe Ha
LWaasia nporpama 3a 1HO npaHe.

Ctbnka 5: MNouncTeTe nokanHo netHaTa no cegankara, ako He cbymeeTte
[a ceanuTe TanuuepusaTa. YBepete ce, Ye MOXeTe Aa nu3nonasare AaneH
noYvCTBaLL, Npenapart, Crnef KaTo NpoYeTeTe ynbTBaHETO Ha OnakoBKaTa
My.

Ctbnka 6: Crieq KaTo CTe NOYUCTUIN UIM OCBEXUIW Tanuuepusita s
nocraeeTe U MOHTUpaiTe “Sportivo isofix” B aBTomobuna, kato
cbbniogaBaTe UHCTPYKUMWTE 32 NPaBUIHNS U MOHTaX.

CBansiHe  nocTaBsiHe Ha TanuuepudaTa

A) PaaxnabeTe konaHuTe (BUX ,HaCTpoiiBaHe BUCOUYMHATA Ha KonaHWTe”)
B) U3Bagete Tanuuepusita oT 3akpensawimTe mecta. (F 20)

C) Usgbpnavite konaHUTe Npe3 oTBOpUTE Ha cefarnkarta v rv oTkayeTe.
D) Csanerte TanuuepusTa.

E) Cnep npaHeTo, nocTaBeTe MEKUTe NOAMOXKKATE Ha KONaHUTe u
MOHTUMpaKnTe TanuuepusTa.

F) MpekapaiiTe konaHTe Npes OTBOPUTE Ha TanuLepuaTa n 9 3axsaHeTe
3a ByToHa 3a perynauusi Ha o6TsiraHeTo Ha KonaHuTe.

G) M3nbHeTe Tanuuepusita, Ypes mectaTta 3a 3axBallaHeTo u.

H) 3akonyanTte konaHa v ro npekapanTe npes MekuTe NOAMOXKH,
Tanuuepusita u oTBopuTe Ha rbpba Ha cegankarta.

1) CBbpiKEeTe KpauLiaTa Ha paMeHHUTe KonaHu B 3aKpenBsallaTa kyka Ha
rbpba Ha cepankara.

J) NanbHeTe fobpe Tanuuepusita OT BCUYKM Bb3MOXHMN MecTa.
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Q) coleflo

KARTA GWARANCYJNA

Rodzaj i model produktu...........c.cooviiiiiiiiiiiiiiccce e
Data ProAUKC]i.....ccueeeieieeiiie et
Data Sprzedazy...........coocoiiiiiiiieeee e

NUMET SEIYJNY..ciiiiiiiee et

Pieczeé i podpis sprzedawcy

Z Znam i akceptuje warunki bezpieczenstwa i gwaranc;ji

Podpis klienta

WARUNKI GWARANCJI

Gwarancja trwa 12 miesiecy, od dnia zakupu produktu.
Udzielajacy gwaranciji ustala sposéb naprawy produktu.
Gwarancja nie obejmuje:
- uszkodzen powstatych podczas uzytkowania i konserwacji niezgodnej z

instrukcja obstugi, niewtasciwej eksploatacji i przechowywania,
- uszkodzen mechanicznych i termicznych,
- wiasnych przerébek i napraw wykonywanych przez inne osoby,
- uszkodzen bedacych wynikiem wypadku,
- normalnego zuzycia zwigzanego z codziennym uzytkowaniem (np. kota).
W razie wystapienia wad nalezy zwrdécic¢ sig do sprzedawcy.
W przypadku wystapienia wad w produkcie zakupionym przez internet prosimy o kontakt z
sprzedawcag lub firmg Coletto.
Jezeli sprzedawca nie jest w stanie usuna¢ problemu, powinien przesta¢ produkt producentowi,
wraz z kartg gwarancyjng i opisem reklamacji.
Prosimy nie wysyta¢ samodzielnie produktu na koszt firmy Coletto bez wczesniejszego
uzgodnienia!
Czas wykonania naprawy gwarancyjnej wynosi 14 dni. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o
czas trwania naprawy. Uszkodzenie spowodowane nie z winy dystrybutora usuwane sa na
koszt uzytkownika.
W przypadku zgubienia karty gwarancyjnej nie beda wydawane duplikaty.
Producent nie bedzie odpowiadat za zniszczenia tkanin spowodowane dtugotrwatym
dziataniem promieni stonecznych - ptowienie.
Gwarancja jest wazna tylko na terytorium Polski.
Gwarancja na produkt nie wytacza i nie ogranicza uprawnien kupujacego wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.
Produkty do reklamacji przyjmujemy wytacznie czyste i w kartonowym opakowaniu-
oryginalnym lub innym.

Data Data

Lp. zgtoszenia wykonania Opis naprawy Podpis
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CalT TeXHUKU U 3J1eEKTPOHUKHU

Ham caiit McGrp.Ru nipy 3TOM He SIBAsieTCs IPOCTO XPaHU/IUILEM

MHCTDYKIIWH 110 SKCIUTyaTalliu, 3TO )KUBOe co0011iecTBO rofei. OHU 00IaroTCst

Ha (hopyMme, 3aJjat0T BOTIPOCHI O CIIOCO0aX U 0COOEHHOCTSIX UCTIOb30BAHHUS TEXHUKH.
Ha Bce Bompock! oueHb OBICTPO HAXOASATCS OTBETHI OT TaKUX >Ke MOCETUTEJIeH caiiTa,
5KCIepPTOB WX aZIMUHHACTPATOpPOB. Bonpoc MoXHO 3a/aTh Kak Ha popyMe, TaK U

B ClrieLjMa/JbHOM (hOpMe Ha CTpaHMulle, I7je ONMChIBAeTCsl MHTepeCyrolas BaC TeXHUKA.
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